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(B3IBILIIIA
MIE BYLA SIEROTA!

DRAMA W 3; AKTACH.

AK T L.

(WZECZ SIE DZIEJE NA WSI W DOMU STAROSCINY. SCENA
WYOBRAZA POKOJ BAWIALNY, PRZED PODNIESIENIEM ZA-
SSONY SLYCHAC DUET SPIEWANY NA SCENIE PRZY ARPIE.)

SCEN A L

CELINA, GUSTAW, ALFRED', EMILIA,.
MATKA EMILII, STAROSCINA .-

(Cl¢lina siedzi trzymajac alfe' ktorej ostatnie akordy dopie--
ro co byly styszane; pulpit Znotami stoi przed nig. Gustaw
przy niej z notami w reku, poglada na niag zachwycony. Al-
fred stoi za stotkiem-Emilii ktéra siedzi przy njatce,'Sta-
roscina siedzi za ta ostatnig, niespokojnie poglada na syna.),;

MATKA EMILII.

Slicznie! prawdziwie zcm daw’'no réwnie pig--
kncgo $piewu nie styszata, (do- staroSciny) Acni
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jaka (o zajmujaca osoba, ilez wdzigkéw i talen-
tow w sobie laczy!

ALFRED (ciszej do Emilii).

Czy pani uwazasz jak pan Gustaw jest za-
chwycony.

E M ILIA.

Nie dziwi¢ si¢ temu bynajmniej, (idzie do Celiny,
biorac ja za r¢kg) Co za glos pigkny i jakie czu-
cie wr §piew ie.

CELIN A (wstaje, Gustaw odbiera od niej arfe)

Panie mnie zawstydzaja prawdziwie, kompo-
zytorowi lej muzyki a nic mnie, nalezg sic te
pochwaty.

ALFRED (uprzejmie do Celiny).

Skromnos$¢ jest zwykla towarzyszka wyzszego
talentu. (Celina obojetnym us$miechem odpowiada na te
grzecznos¢).

MATKA EMILII.

Ale i pan Gustaw ma glos bardzo przyjemny;
niemozna lepiej wtérowac tak doskonatej $pie-
waczce.

ALFRED (do Gustawa).

Zwtaszcza kiedy kto jest tak przejety $piewem
ktory wykonywa jak pan Gustaw.
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GUSTA W.

Niechcialem pozbawié panstwa przyjemnosci
styszenia pani, dla togom si¢ odwazyl na len
duet zatrudny dla mnie.

STAROSCIN A.
Moj syn rzadko kiedy $piewa, i tylko na roz-

kaz pani (skazuiac na matk¢ Emilii) Wykonat dzi$§
aryg tak wielka.

ALFRED (do Celiny).

Osoba ktorej towarzyszyl, natchneta P. Gu-
stawa , bo przyznaé nalezy ze ten S$picwr niczda-
watl si¢ bydz trudnym dla niego.

GUSTA W (roztargniony).
Bczwatpicnia.
MATKA EMILII (wstajac do Staro$ciny).

Czas nam tak milo schodzi w domu pani, iz
zapominamy o tein, ze slonce bliskie jest zacho-
du, i ze mamy jeszcze eal”™ mile zldj drogi
przed soba.

STAROSCINA.
Niechze si¢ pani nic spieszy, wszakze teraz i

po zachodzie stonca widno jeszcze, (patrzac na
Gustawa wola go) Gustawie.
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MATKA EMIL 11

Ale las dilugi przebywaé trzeba,. a ja sic w
nocy lada czego boje-

ST AR o SCINA.

Przynajmniej momencik jeszcze; chcialabym'
pokazaé¢ pani nowa ros$ling, ktorg do mojej oran-
ZCryi dostatam, (cicho do Gustawa ktory sie zblizyl do>
niej bioragc go za reke) Gustawie CO CI to ? tys ta*'
Ki roztargniony i pomieszany dzisiaj.

GUSTAW (cicho do niej).
Nic Malko.

MATKA EMILIL
O chetnie pojde jeszcze do Oranzceryi; tyle tarnt
jest pigknych rzeczy.
STARO SCINA.

Stuze paniom.— Ale panie pozwolg ze Celi-
na zostanie; jest troszke zgrzana i strudzona!
$piewem, wiatr moglby ja zawiaé gdyby teraz-
wyszla..

MATKA EMILII.

O zapewne; (do Celiny) niech pani szanuje zdro*-
wic swoje, zbyt nam jest wszystkim drogie.

EMILIA.

Ale my juz pozegnamy panie, mamo; bo trze--
ba-bedzie jechal (zegna si¢ z Celing),
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MATKA EMILII (zegnajac si¢ z Celing).

Zamawiamy sobie na drugi raz réwna taske
jak dzisiaj.
(odchodza wszyscy, Gustaw ogladajac si¢ na Celing).

SCENA 1L

CELINA sama.

(Siadajac na dawném miejscu swojem) Ach, Oddy-
cham przeciez! Co to za mg¢ka widzie¢ oczy
obcych o0s6b zwrdocone na siebie i obawiaé si¢
aby nicodgadly uczué¢ naszych po kazdem poru,
szeniu i kazdej zmianie twarzy, (pogiadajac na néty
na pulpicie lezace) Zbyt wiele zaufalam sitom wta-
snym, kiedym si¢ odwazyla Spiewac ten duet...
z nim... wszyscy musicli uwazaé wzruszenie
moje; matka jego nic spuscila oka ze mnie i z
niego. — A on nierozwazny z takiein czuciem
$§piewal o miltosci, jak gdyby chcial przyswoic
sobie wyrazy pie$ni. O jakze drzacym byt moj
glos gdy mu trzeba bylto odpowiadaé (spostrzegt-

szy Gustawa przerazona) Ach !

SCENA IIL
CELINA, GUSTAW.

GUSTA W.
Nic lekaj sie¢ Pani! to ja twdj przyjaciel...
twoj czciciel....
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CELINA (zmieszana).

Panie Gustawie, dlaczegdz odstapites gosci?
To niewypada, co sobie te panie pomysla.

GUSTA W (zblizywszy si¢ do niej).

Celino! nicodpychaj mnie od siebie, nic dziw
si¢ temu ze dla ciebie porzucam obojetne dla
innie osoby, (zywo) nadeszta chwila stanowcza
W Zyciu mojem.

CELINA (wzruszona wstaje i chce si¢ oddali¢)«

Skad to uniesienie, pozwo6l pan abym si¢ od-
dalita.

GUSTAW (zatrzymujac ja).

Nie, daruj mi jeden moment, serce moje zbyt
jest przepelione nadziejg szczgs$cia i tesknota,
azebym moglt milcze¢ dluzej.

CELIN A.

Emilia tam czeka na pana.— Matka panska
niespokojna oglada si¢ za toba. Ona ciebie ulice
przy niej widzie¢; truchleje moze teraz na sa-
ma mysl Ze tutaj jesteS, (Zczuciem) Gustawie za-
klinam ci¢ na matke twoja, pus¢ mnie wroé si¢
do gosci!

GUSTA W.

Gustawie! Tak Celino, tak bylo dobrze!(catuje
jej reke) Pierwszy raz przemowita$ do mnie pou-
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falc; powiedz czy serce twoje przemogto nad roz-
waga mowy? wyznaj, ze to byl glos twego serca.

CELINA (z mocnem wzruszeniem).

Nic, zbtadzitam, zapomnialam si¢.— Panie
Gustawie wracaj do gosci, moze juz odjezdzaja,
trzeba si¢ z niemi pozegnac.

GUSTA vv.

Nic, nic zbladzilas§, bo§ poszila za natchnie-
niem tej picknej duszy , ktora chcc zachwy-
ca¢ i uszczesliwiaé wszystkich co ja zrozumieé
i wielbi¢ umiejg.! Milczatem dlugo, bo nic-
$mialem wyjawi¢ ci uczucia mego, lecz dzisiaj
glos twoj anielski wywotat je z glebi duszy mo-
jej, i choéby teraz $wiat caly patrzal na mnie,
wyrzeklbym przy nim: ze twoja milos¢ zycic
moje stanowi.

CELINA

(po pauzie uspakaja si¢ i moOwi z rozwaga).,

Panic Gustawie, niemasz widz¢ litoSci nade-
mng, ani dostatecznej mocy nad sobg samym!
Czyliz to innie, przystoi glosem zimnej rozwagi
przemawia¢ do ciebie aby wstrzymac¢ uniesie-
nie twoje? (rzewnie) Czy si¢ to godzilo ocucac
we mnie na prézno tlumione uczucia, aby us$pic
moje sumienie.
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GUSTA W (z zapaleni).

JIWcc dzielisz moja, mitos$¢, wyznatas to do-
piero; nic zdotasz juz cofngé swego stowa, ani
zagladzi¢ wrazenia, ktoére na mnie uczynito.

CELINA (smutno).

To wrazenie zniknie wkrotce, jcdném stowem
zniszcz¢ marzenia szczg¢$cia ktore ciebie zajmu-
ja. Przypomne ci tylko, czego sama bez naj-
cigzszego smutku wspomngé nicmoge, ze jestem.,
sierotg, ze gruba tajemnica urodzenie moje po-
krywa.

GUSTA W.

O nic sadz aby$ tein wspomnieniem zniszczy-
ta obraz szczescia z ktérem si¢ pieszcze. Mia-
tazby$ mniej, mie¢ wartosci w moich oczach, dla
tego zc nic $lepemu losowi lecz sobie samej je-
dynie jest winna to wszystko czcm serce moje
zachwycasz ?

CELINA. \

Lecz $wiat sadzi inaczej, i nigdy jeszcze nic-
odpuscit szczerze winy lekcewazenia tego, cze-
go po ludziach wyzszego urodzenia wymaga.

GUSTAW.

Jakizby to byl $wiat niehbtagany, ktéregoby
Celina rozbroi¢ nicpotrafita! i dla takiego Swia-
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ta mialbym si¢ wyrzekac tego szczeécia, ktore-
go oczekiwanie cala moja mlodos¢ zajmowato?

CELINA.

Marzenia mlodego wieku tworzg sobie taki
ideat doskonalo$ci, ktéremu zadna kobieta wy-
rownaé¢ nicpotrafi; biada Zonie ktérej wady lub
stabosci szpeca obraz niegdy wr kochance ubo-
stwiany.

GUST A W (biorac ja za r¢ke).

Celino! czyz ja si¢ moge¢ myli¢ na tobie? wiek
dziecinny przepegdzitem razem z toba i nawyklem
kocha¢ ci¢ jako siostre; pozniej gdym si¢ dowie-
dziat, zc ciebie krwi zwigzki ze mna nic lacza,
pos$wigcilem tobie pierwszej, tobie jedynej mi-
tos¢ kochanka. To czyste uczucie ocalilo bu-
rzliwy wiek namig¢tno$ci od niszczacego ich wply-
wu; twdj obraz, dozgonnie w sercu mojem Wwy-
ryty, byl tern bdéstwem opickunczem co «ade-
ning w niebezpiecznych przygodach czuwato.
Przez lat cztery za granicg przepe¢dzonych, pia-
stowatem jako skarb najdrozszy nadziej¢ posia-
dania ciebie za powrotem, a teraz zadna sita
zrak moich wyrwaé ci¢ nic zdota.

CELINA
(opierajac glowe na jego ramieniu, rzewnie).
Gustawie! Gustawie! zgubite$ nieszczesliwa
istote, ktora ci¢ nad zycic kocha, a ktora nigdy

2
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twoja nicbedzic, bo ja przemoc opinii z rak two-
ich Wydrze niedlugo, (po pauzie, oddalajac sie od nie-
go) Cobz czyni¢ zaSlepiona™ Gustawie, pojde do
matki twojej, do tej ktéra innie dobrodziejstwy
obsypywala, a ktéra ja zdradzam teraz, wyznam
jej wing moja i z j¢éj ust czeka¢ bede naszego
wyroku.

(odchodzi. Gustaw poglada smutno za nig i rzuca si¢ za-

hjiyslony na Jkrzeszlo).

SCENA 1V.

GUSTAW, ALFRED.
ALFRED (zblizy wszy si¢ zwolna do Gustawa).

Pani Staros$cina troskliwg jest o pana, pytala
si¢ gdzieby§ poszedl, i rozumie iz pan zasla-
btes, gd)§ tak nagle te damy przed ich odja-
zdem opuscit.

GUSTAW (ponuro). K

Dobrze mi nic jest.
ALFRED.

Mozebym odgadl przyczyne cierpien panskich.
(Gustaw surowo petgiada na niego: on po pauzie mowi z u-
smiecheiu) JeStto 1)3rdz0 DicbcZT) ICCZ1i3 1ZCCZQr
przebywac ciaggle z osobg tak pigckng i ze wszech
miar zajmujaca jak panna Celina.



GUST AW (obojetnie).
Czy tak pan sadzi?
AL FRED.
Najlepiej o tein sadzi¢ mozna, czego si¢ do*
t wiadezyto. Od dwoch lat bywam juz w domu
pani Starosdciny i za jej dozwoleniem staram si¢
o przychylno$¢ panny Celiny.
GUSTAW (usitujac ukry¢ niechgé swoja).

I zawsze na prézno, to wiele wytrwatosci.

ALFRE-D.

Prawda zc dotad prozne byly moje usilowa-
nia, ale dla tego nic wyrzekam si¢ jeszcze
nadziei, ze z czasem znajde przystep do serca
tej, ktora dzi§ mnie odrzuca.

GUSTA W (zimno).
Na czeinze pan opierasz t¢ nadziej¢?
ALFRED.

Na tein, zc nicmajac zadnej innej przeszkody,
procz wilasnego j¢j wstretu, wstret ten przy wy-
trwatosci mojej zamieni si¢ w przywiazanie,
cho¢ moze dopiero poslubig.

GUSTA W.

Po $lubie? takze to pan pewnym jeste$ reki
Celiny.
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ALFRED.

A kt6zby mi jéj zaprzeczal, skoro pani Staro-
$cina, j¢j laskawa opiekunka, ktora u sieroty
miejsce matki zastgpuje, stara¢ mi si¢ o nig po-
zwolita ?

GUSTAW (z moca wstajac z miejsca)

A gdyby si¢ znalazt kto taki coby pana nic-
chciat dopusci¢ do osiagnienia tego tak drogie-
go skarbu?

ALFRED (z umiarkowaniem)-

Rozumiem co pan chccsz moéwié. Pan sam dzi-
siaj, wkrotce po powrocie z zagranicy, w tern
wiejskicni ustroniu gdzie nikogo nicwidujcsz co-
by sic Celinie moégt rownaé, pan sam moéwie tak
mocno nig jeste§ zajety, izby$s mi moze stal na
przeszkodzie wosiagnicniu zamiaréw moich.

GUSTAW.

Tak jest, niczapierain si¢ lego; nic tylko dzi$
ale zawsze.
ALFRED (spokojnie).
To mnie nietrwozy bynajmniej, bo jestem prze-
konany iz to chwilowe uniesienie si¢ panskie

predzej czy pdzniej mingé musi.

GUSTA w.
Musi?— a to dla czego?
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ALFRED.

Bo Pan o pojeciu Celiny za zon¢ mys$le¢ nic-
MmoZesz.
GUSTA W,

Kto mi to inoze zabronic?
ALFRED (spokojnie).

Dla mnie zwyczajnego cztowieka, ktory nigdy
zadnego nieinial znaczenia, co szczuple majac
fundusze zjednej malenkiej utrzymuj¢ si¢ wio-
ski, jest panna Celina dosy¢ stosowng partya,
zwlaszcza ze umiem jg ceni¢ i powazaé. Ale
pan, cztowiek rownic dobrze urodzony jak ma-
jetny, ktory winien szanowac wzgledy i prawa
spoteczenstwa do ktérego nalezy, pan niemo-
zesz mie¢ szczerej mysli pojecia za zong osoby
bez imienia, bez familii i bez odpowiedniego
majatku.

GUSTA w.

Takze to pan nikczemne o mnie masz wyobra-
zenie ?

ALFRED (z moc3y),

[ owszem przekonany o szlachetnym sposobie
mys$lenia pana, spokojnym jestem o los Celiny,
bo wiem ze jej przez pana nicutrace | podoba-
nie jakie pan w niej znajdujesz, odwlecze za-

2*
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pewne chwile spelnienia moich zyczen; cierpieé
bede natem, lecz winien jestem uczyni¢ t¢ ofia-
r¢ dla syna opiekunki Celiny. Ale pewnym je-
stem ze jej pan ani za$lubi¢ ani uwicédZz nic-
masz zamiaru, i ze nie zcchcesz zagradza¢ dro-
gi do szczescia cztowiekowi, ktory ci nic zle-
go nie uczynil, a ktéry kazda znosng chwilg
swego zycia, trudem i pos§wigceniem okupi¢ mu-
sial. (blorac go za r¢gkg) Pan jeste§ czlowiekiem
honoru, na tern polega moja r¢kojmia,

(wstrzymuj¢ si¢ widzac wchodzaca Staroscing).

SCENA V.

GUSTAW, ALFRED, STAROSCINA, CELINA.

STAROSCINA
(wchodzi wspierajac si¢ na regku Celiny).

Ty$ nas tak nagle opuscil Gustawie, a mnie
wlasnie przy odjezdzie tych pan stabo si¢ zro-
bilo. Potrzebowatam r¢ki syna na ktorej bym
si¢ oprze¢ mogta. Szczesciem ze Celina nadeszta.

G U-S TA W (calujac jej rgke).

Przebacz matko mojej nieuwadze, niemoglem
przeczu¢ iz ci bede potrzebnym.

STAROSCIN A (siada na krzesle)..

W moim wieku co chwila potrzebowa¢ moge

waszej pomocy. (z usmiechem dobroci.) Ale ty jestes
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dzisiaj nieco roztargniony, a moze nawet wzru-
szony.

GUSTA w.

Nie; miatem wlasnie odchodzi¢ gdy pan Al-
fred nadszedi.

STAROSCINA.

Zdawalo mi si¢ wchodzac zcScie z sobg bar-
dzo zywo rozmawiali? Czyby co zaszto miegdzy
panami ? (Celina poglada niespokojnie na obudwéch).

ALFRED.

Migdzy nami pani? bynajmniej. Uszanowanie
jakiem przejety jestem dla pani i szacunek moj
dla pana Gustawa, sg r¢kojmig tego, iz migdzy
nami zadne zajScie miejsca mie¢ nicmoze.

STAROSCINA.

Ale syn méj, moze powiedziat co mniej przy-
jemnego panu?

ALFRED.

Pan Gustaw przykros$ciby mi wyrzadzi¢ nic-
chciat. Jakizby mogt mie¢ powdd do tego ? Jest
smutnym prawda, cheialem go rozweseli¢ i mo-
witem moze zbyt glosno, ale wigcej nic.

STAROSCINA (patrzac na Gustawa)

Wigcej nic?
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ALFRED.

Niech pani Staro$cina nas nicposgadza o niepo-
rozumienie , mieliSmy wlasnie i§dZ naprzeciw
pani,

STAROSCINA,

Czy tak bylo Gustawie ?

GUSTAW (przybierajac wesota powierzchownos¢),

Ale tak jest matko, jakizby$smy mogli mie¢ po-
wod niecheci do siebie?

ALFRED.

Pani jeste§ stabg, zapewne zcchcesz si¢ adac
na spoczynek nic zadlugo, i na innie tez czas
(calujacjéj reke) pozegnam panig tedy, polecajac
si¢ zawsze jej lasce,

STAROSCINA (zatrzymujac jego reke),

Ale pan nicmasz zadnego zalu do mego syna?

ALFRED.

Daje¢ stowo uczciwos$ci, ii nicmain zalu do
pana Gustawa i ze z zupelna ufnos$cia polegam
na jego szlachetnym sposobie mys§lenia.

(ktania si¢ z uszanowaniem kobietom, podaje uprzejmie re-

k¢ Gustawowi i odchodzi).
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SCENA VL
STAROSCINA, GUSTAW, CELINA.

STAROSCINA (gdy odszedt do Gustawa).

Wiec jednak polega na twoim szlachetnym

sposobie mys$lenia. Byla zatem mowa migdzy

wami o przedmiocie ktory was obudwoch naj-
mocniej zajmuje. MoéwiliScie z soba o Celinie.

' GUSTAW.

Tak jest, mowilismy o Celinie, olej ktorg ty
matko dla niego przeznaczasz.

STAROSCINA.

A ktoéra ty, dla wlasnego i dla j¢j nieszczedcia,
niciozmys$lng milto$cia uwodzisz.

GUSTAW (zywo).

Uwodze¢ ? nic, Boga bior¢ na $wiadka ze mi-
tos¢ inoja dla Celiny nic jest ani chwilowcin
uniesieniem, ani zmy$leniem, ze razem ze mng
wzrosta i razem poéjdzie do grobu.

CELINA

(rzewnie catujac reke Starosciny).

Ach pani! ktéra nawyklam od dziecinstwa
zwa¢ matka moja, obrazilam ci¢ jako matke
wzbudzajac uczucie mitosci w synu twoim ! —
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Przebacz nieszczesliwej, zadaj od niej ofiary,
wszystko uczyni¢ bylebym si¢ niewdzigcznag nie-
uk azata.

GUST A W.

Celina jest niewinng, nigdy ona milo$ci mo-
jej okazaniem wzajemnego uczucia nicpodnic-
cata. .. 1 ja tailem jg przed nia; dzi§ gdym
pierwszy raz odwazyt si¢ odkry¢ jej zywos$¢ u-
czu¢ moich, usitowata naprézno ukry¢ tajemni-
ce serca swego, a wyjawiwszy to co szczescie
twego syna stanowi, stawa jako wystgpna przed
macierzynskim sagdem i ze drzeniem czeka swe-
go wyroku.

STAROSCINA

(Sciskajac Celing ktora padia przed nig na kolana i

podajac r¢ke Gustawowi).

Nierozczulajcié mnie.! nicodwolujcic si¢ do
serca mego, bobym was przycisngta do niego
1 poblogostawita waszej milo$ci! a przez to za-
mienilabym Zycic wasze w pasmo nieprzyjemno-
§ci 1 nieszczg$¢. Lecz rozsadek kazg milczed
przywigzaniu memu.

GUSTAW
(zbliza si¢ do Celiny bierze ja za rgke).
Matko ! idz za natchnieniem twego serca, one
pewniej szczescie nasze ustali od zimnej rachu-
by rozsadku.
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STAROSCINA.

Postuchajcie mnie, Wyjawi¢ wam tajemnice¢
urodzenia Celiny, a potem od niej samej zadaé
bede rozstrzygnicnia waszego losu. (Gustaw trzy-
majac Celing za reke, slucba jej powiesci) Kat tcillU
jest pietnascie jak przejezdzajac przez jedne z
odleglych ulic stolicy, stangret moj potracil ko-
niem malg dziewczynke bez dozoru przed do-
mem zostawiong. Przerazona krzykiem dziecig-
cia i nadbicgléj matki jego, wyjrzatam z kare-
ty i spostrzeglam iz kobieta w ubogicm odzieniu
skrwawione dzieci¢ tulita i stangretowi memu zto-
rzeczyta. Chcac nagrodzi¢ nieostrozno$¢ jego,
wysiadtam z pojazdu, udatam si¢ do izby za
matka, byta to uboga wyrobnica; (Celina wzruszo-
na usuwa reke swoja z ragk Gustawa) zal mnie scisnat
na widok ne¢dzy w tern mieszkaniu i zranienia
§licznej dzieciny, powziglam mysl zajecia sig jej
losem i prositam matki, aby mi ja dala na wy-
chowanie. Chetnie na to przystata wyznajac mi
iz przymuszona bodac wychodzi¢ co dzien na ro-
bote¢ a niemajac przy kim =zostawi¢ coéreczki,
miata jg wlasnie odda¢ do klasztoru na wycho-
wanie. (podajac r¢k¢ Celinie) Tym to sposobem do-
statas si¢ do mnie kochana Celino, w piatym ro-
ku zycia twego. Przy mnie zapomniatas§ wkroét-
ce o matce twojej i mnie to mile dawata§ na-
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zwisko. Z razu niemialam zamiaru wyniesienia
eie nad stan twodj, ale przywigzanie jakie dla
ciebie powzigltam, picknos¢ twoja i niepospoli-
te zdolnosci ktore sie wcze$nie w tobie rozwi-
ja¢ zaczely, sklonily mnie do dania ci tego sta-
rannego i wyzszego wychowania, ktore ci¢ w
rzedzie zajmujacych kobiet stawia.

GUSTA W.

Matko czy sadzisz ze to wyznanie moze wply-
wac¢ na zmiano uczu¢ moich dla Celiny?

STAROSCINA.

Stuchaj do konca. Gdy Celina przywiazaniem
swojcin do innie, wdzigkami i talentami stre-
mi, uprzyjemniala moje pozycie, dowiedzialam
si¢ o takich okolicznosciach tyczacych si¢ jej
familii, ktére innie zmusily do zatajenia przed
Swiatem i przed nig samg jej urodzenia i sto-
sunkow rodzinnych. Mialam ponies¢ do grobu
te tajemnicg, a zmieniwszy dawno picrwsze jej
imi¢ , i udajgc ja za sierot¢ , chciatam znale$¢
dla niej me¢za, ktéryby Celinie nie $wietne lecz
spokojne szczescie zapewnit. Uczynitam juz wy-
bor, cieszylam si¢ spelnieniem zyczen inoich..
a ty Gustawie zniszczyle$ dzi§ moje zamiary i
zmusite§ mnie do tak przykrego dla mnie i dla
was obojga wyznania!



25

CELINA (mocno przerazona).

A te okoliczno$ci rodzinne o ktoéryche$ pani
dopiero wspomniata?

STAROSCINA.

Tych nie wyjawi¢ ci nigdy, dosy¢ niech wam
bedzie na tern dowiedzie¢ sig, ze one stanowig
gltoéwna przeszkode w spetnieniu zyczen waszych.

CELINA (zamyslona i smutno).
Czy matka moja... zyje jeszcze.
STAROSCINA.
Zyje, ale ci¢ nigdy niewidziata i nie wie na-
wet u kogo si¢ znajdujesz, bo miatam przyczy-

ny ukrywaé¢ przed nig moje nazwisko i miejsce
twego pobytu.

CELINA (z gorzkim usmiechem).

I nigdy si¢ oswoja corke niedowiadywala,
nigdy nie byla o nig troskliwa?

STAROSCINA

Tak bytas§ mloda gdym ci¢ od matki wziela,
zc si¢ temu dziwi¢ niepowinna$ jezeli o tobie
zapomniata.

CELINA (wzruszona).

Aja inainzc o niej zapomnie¢ takze?

3
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STAROSCINA

Pamigtatam zawsze o niej, wydzwignetam ja
z ubdstwa; moje dary potajemnie jej udzielane
zapewnily jej dostateczny sposob utrzymania,
mozesz bydz zupelnie o nig spokojng, i nie zna-
jac jej wcale pozostaé dozgonnie obcag dla niej.

CELI « A (rzewnie).

Obca dla niej! corka obcg dla matki, nicprzy-
znajgca si¢ do niej, wyrzekajaca si¢ tych uczué
i tych obowiazkéw ktore Boég na nia wlozyl!
(rzucajac sie na lono Starosciny) Ach pani, do tcgOZ
mnie to dobrodziejstwa twoje doprowadzit) !

GUSTA W.

Nie rozpaczaj Celino, twéj zal, twoje szla-
chetne uczucia, dodajg ci warto§ci w moich o-
czach. Rozsadny maz potrafi pogodzi¢ wszelkie
wzgledy i poda ci sposobnos¢ dopelnienia obo-
wigzkow' corki, bez wystawienia siebie i zony
swojej na przekasy niesprawiedliwych ludzi.

CELINA (zrywajac si¢).

Maz? dla mnie mgz? nic, nic, ja nic bede
zna¢ szczesliwosci malzenskiego pozycia... ja
znikn¢ powoli z tej ziemi bez przyjaciela kto-
ryby byt ostadzat przygody mego zycia i nic
zostawi¢ nikogo po sobie, coby na moim grobie
zaplakal, (placze)
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GUSTAW

Matko! patrzaj jak cierpi! pocodzc$ zranita to
tak tkliwe serce! (zblizajac si¢ do niej) Celino ! ko-
chana Celino ! czyliZzcin to niegodzien bydz przy-
jacielem twoim? Czyliz niepotrafi¢ dzieli¢ z to-
ba wszelkich przygdéd pozycia i ostodzié¢ byt
twéj pod tak nieprzyjazng wr6zbg rozpoczety ?

STAROSCINA (czule).

Ach daruj mi kochana Celino, jczelim przez
wyjawienie twoich rodzinnych stosunkow, za-
truta gorycza twe serce. Jestem matka, to moj
syn jedyny, $wiat jest tak nie przeblagany, iz
truchlalam o dalszy los jego gdyby ciebie miat
poja¢ za zong.

CELINA.

Nic lgkaj si¢ pani tego, Celina nigdy malzon-
ka twego syna niebedzie.

GUSTAW (z uniesieniem).

Ona, albo zadna.

CELINA

Panic Gustawie, zaklinam ci¢ na t¢ mitos¢
ktorag$ mi poswigcit, a ktorej si¢ wyrzec musisz,
zapomnic¢j o nieszczg$§liwej Celinie... Ja muszg
znikna¢ z tego §wiata zapomniana i niekochana.
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Nicmoge obrac¢ sobie przyjaciela ztej wyrobni-
czej klassy do ktorej nalezg, bobym pracy i
uciech me¢za mego dzieli¢ nieumiata; niemoge
siggna¢ wyzej wyborem moim, boby mnie pogar-
da rowiennikéw meza i jego samego kiedy$ cze-
kata.

STAROSCINA.

Ale kochana Celino unosisz si¢ zbytecznie;
bo jezeli czujesz To dobrze iz Gustaw niemoze
bydz twoim me¢zom, to inny czlowiek uczciwy
przczcmnic obrany, moze jeszcze zapewnic los
twoj 1 uszczesliwi¢ cig nawet; niech sie tylko
uspokoi twoja tesknota dzisiejsza.

GUSTA W."#'

Takze mnie to tatwo poswigcacie zimnym
rachubom przyzwoitoéci. Jabym mial innemu
ustgpi¢ Celiny i shanbi¢ itnic moje porzucajac
ja dla tego zc mi -$§wietnego imienia ani
wielkiego majatku na wiano wnies¢ niemoze?
Nic, kochana matko tego po mnie zada¢ nicmo-
zesz. Szanuje wole twoja, bede j¢j postusznym,
bede stronil od Celiny, oddale si¢ nawet od
ni¢j jezeli tego zadaé bedziesz, ale dla tego tyl-
ko azeby ci¢ przekonaé, ze nie chwilowe unie-
sienie ani za$lepienie milo$ci mng powoduje,
lecz zem powzigl niezlomne przekonanie, iz
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jedna Celina tylko uszcze$liwi¢é mnie moze.
Przyidzie czas matko, Zze mnie sama do niegj
przywotasz, (odchodzi)

SCENA VIL
STAROSCINA, CELINA.

STAROSCINA,
(obracajac si¢ za nim smutno).

Odchodzi zalem przejety, zniechgecony moze
przeciw wlasnej matce! Ach niewicdzialain ze
tak wielkie jest przywiazanie Jego do ciebie! —
Gustawie wro¢ si¢, Boze czyliz milos¢ twoja
ma oslabi¢ twoje przywigzanie do mnie ? (roz-
rzewnia sig)

CELINA (z czuloscia).

Uspokoj si¢ najukochansza opiekunko moja.
Syn twdj nicmozc mie¢ zalu do matki swoje;j.
Daj mu chwile spoczynku, (smutno) Niechaj zi-
mna rozwaga wezmie gor¢ nad jego chwilowcin
uniesieniem. Niezadlugo, wr cichosci bezsennej,
wsrod walki sprzecznych uczué ktore sercem
jego miota¢ beda, gdy mu przyidzie na mysl
powies¢ twoja, gdy sobie wystawi matke Ce-
liny ***+ (zmocnem wzruszeniem) oOtOCzong wszyst-
kicmi znamionami gminnosci, gdy wspomni na
to izby to i jego matka byta ... w ow czas (z pla-
czem) zapomni 0 mnie.
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STAROSCINA (rozrzewniona).

Celino rozdzierasz mi serce, miej wzglad na
stabo$¢ moja.

CELINA.
(padajac przed nia na kolana i $ciskajac jej dlonie).

O ty! ktoras mi wigcej jak zycic data, matko
Gustawa, wspieraj mnie rada twojg; powiedz co
mam czyni¢ aby on o mnie, aja o nim zapomnie¢
mogta! O gdyby$ mnie mogla ponizeé¢, wroécic
do stanu do ktorego nalezg, odebra¢ mi to Swia-
tlto, te talenta ktére twojej taski sa dzietem,
mozcbym stracila wyobrazenia o tern, na czcm
dzisiaj moje* szcze$cie zakladam.— Czcmuze$
mnie pani nie wychowata na prosta sluge swo-
ja? to bylo stosowne dla mnie miejsce, byla-
bym do ciebie przywigzang tak jak dzi$ jestem.
Wszak dobra stuzgca takze jest przyjaciotka
nasza.

STAROSCINA.

Celino, droga Celino, uspokdj sic.
CELINA.

Chcialas pani abym siggneta po- wyzsze Swia-
tto, azebym si¢ do twego spoteczenstwa ukszlal-
cita, abym byta zdolna podobaé si¢ i zajac
tych co mnie poznajg.... Micstetyl ujrzatam,
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Swiatlo ktore innie tylko razi, uksztalcilain si¢
do towarzystwa ktore inng pogardza¢ bedzie,
umiatam sic podoba¢ ale na to tylko abym zra-
nita serce matki i okazala sic niewdzigcznag
dla najwigkszej dobrodziejki mojej. Ach pani,
odbierz mi te owoce dobroczynnosci twojej!
przez nig stalam si¢ nieszczg$liwg o-fiarg wyz-
szego nad stan mo6j wychowania.

(Rzuca si¢ zplaczem na tona Starosciny).

(ZASLONA ZAPADA).



AK T IIL

(KILKA MIESIECY POZNIEJ, RZECZ SIE DZIEJE W WARSZAWIE.
SCENA PRZEDSTAWIA POKOJ W DOMU ZAJEZDNYM).

SCENA 1.
CELINA sama.

(siedzi zamyslona przed stolikiem , ociera tzy- Ubrana jest
czarno).

Tak wigc przerwane jest pasmo dotychczaso-
wego pozycia mego! Wstapitam jakby na obca
ziemie, mam przebywaé¢ migdzy nieznajomymi,
bez opieki, bez przyjacidt. Znikly juz wszyst-
kie marzenia moje, ubiegle lata sa dla mnie o-
brazem utraconej na zawsze pomy$lnosci, a mo-
ja przyszto$¢ .... (po pauzie) jest okropna!—
Smier¢ mi porwata opiekunke, a przemoc opi-
nii towarzysza zycia; zostalam sama... sama
jedna... bez przewodnika wrtym odmegcie Swia-
towym, w ktorym wtasciwego dla siebie miejsca
znale$¢ niepotrafi¢. (pauza) Ach jak mnie los
srogo przesladuje! Nie dosy¢ bylo wyrzec si¢
Gustawa i odrzuci¢ tkliwg mitos¢ jego aby sie
nic sta¢ niewdzigczng, trzebaz bylo postradac
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jeszcze jedyna opieckunke mojg, t¢ dla ktorej
jego poswiecitam, (pauza) niemoglam nawet pta-
ka¢ na jej grobie, bobyin przy nim Gustawa spo-
tykata! Niemoglam pozostaé w tern wiejskiem
ustroniu gdzie wlasne szczescie przezylam, bo
to ustronie jest wlasnos$ciag Gustawa. Opinia
ludzi i mito$¢ nasza wypedzily mnie ztego do-
mu, lubo nicosuszone jeszcze byty lzy moje po
stracie matki nasz¢j. (pfuza”Matki naszej! (zcig-
zkiern westchnieniem) to byt ostatni odglos diugie-
go omamienia niego! Wszakze ja mam matke
tutaj, poznam ja jeszcze dzisiaj. O Boze dodaj
mi odwagi! drze na samo wspomnienie... (stychaé¢
hatas u drzwi) Kto§ nadchodzi, zapewne stuzgca
ktoéra wystatam dowiedzie¢ si¢ o mieszkaniu
matki mojej (wstajac) trzeba wice bedzie...

SCENA 1L

CELINA, CISTAW (w zalobie).
CELINA (spostrzeglszy Gustawa do siebie).
Nieba! to on...
GUSTA w.

Celino ! czy si¢ to godzito porzucac¢ pokryjo-
mu przyjaciela swego, wtedy witasnie gdy mu
ciezki smutek dokucza?
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CELINA (zmieszana).

Pan Gustaw tutaj ? jakiz przypadek sprowa-
dzit pana do Stolicy.

GUSTAW.

Za toba, dla ciebie tylko tutaj przybylem, bta-
ga¢ twojej litosci nad osieroconym.

CELI NA

Opuszczajac dom panski wypelitam najswiet-
szy obowigzek wzgledom matki panskiej, wzgle-
dem pana i wzgledom siebie same;j.

GUSTAW.

Jak mozna bylo bez mojej wiedzy, puszczaé
si¢ samej zjedna tylko stuzaca wpodroz do te-
go wielkiego miasta, w ktérem nicmasz nikogo
znajomego, zadnego przyjaciela.

CELINA (wzruszona).

Mam tutaj matke.

GUSTAW.

Jeszcze nic czas widzie¢ si¢ znig; po dotkli-
wej stracie ktora nas spotkata, potrzebowatas
Celino dluzszego spoczynku; mogtas polega¢ na
mojej troskliwosci, jabyinbyt wyszukat twoja mat-
ke i sprowadzil ja do mego domu.



35
CELINA

Aja tymczasem bylabym wystawiong na zto-
liwe wyrzuty wszystkich co nas znaja, kazda
hwila w domu panskim spegdzona byta zatru-
a ta mysla, iz Sciggam na siebie niestawo.

GUSTAW (biorac ja za rgke*)

Ach Celino nieméw tego, bo to przykro brzmi
>yuszach twego przyjaciela! Gdybys byta cheta-
ta wigecej we mnie poklada¢ ufnosci, gdyby$
mi byla, wyznala obawe¢ twoja, bylbym si¢ od-
dalit z wlasnego domu i niebylbym nawet w nim
bywatl az do chwili wktoreybySmy przed $wia-
tem wyzna¢ mogli ze bedziemy z sobg potaczeni.

CELINA (usuwajac regke).
Ta chwila nic nastgpi nigdy.
GUSTA W.

Co i teraz mi jeszcze toz samo pow tarzasz ?
Szanow alem wol¢ matki mojej, uwielbialem
twoéj szlachetny sposdb myslenia, gdys jej przy-
rzekla ze zapomnisz o mnie, aby si¢ nie staé
przyczyna zmartwienia dla tej ktoéra ci¢ wycho-
wala. Ale Celino ty nicmogla§ zapomnie¢ o
mnie, a teraz gdy nas ta kochana matka opu-
$cita, gdy wszystkie wzgledy i zgryzoty tej zie-
mi obce sa dla niej, jakiez jeszcze mozesz mieé
powody sprzeciw iania sic szczeg$ciu memu ?
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CELINA.

Smier¢ nie zawsze zwalnia pozostatych z obo-
wigzkow ktore wzgledem zgastych zaciggneli,
i cieniom uwielbianych przez nas istot trzeba
umie¢ dochowaé wiary.

GUSTAW (czute).

Pamigtasz ten dzien tak bolesny dla nas w
ktorym dobra matka moja przykrem wyznaniem
swojem chciata nas oderwa¢ od siebie, aby nas
od przesladowan Swiata zaslonié, pamigtasz iz
niezdotala wtenczas ukry¢ tajemnych zyczen
swego serca, ze bylaby poblogostawila naszej
mitosci, gdyby wzglad $wiatowy serca i reki
jej od tego macierzynskiego czynu niebyt od-
wrocil.

CELINA (smutno).

Bylo to chwilowe rozczulenie si¢, skutek j¢j
przywiazania do nas, a $lepe przywigzanie nie
raz w blad nas wprowadza.

GUSTAW (biorac ja za r¢ke).

Wtenczas przemogla nad uczuciem matki oba-
wa kobiety §wiatowym stosunkom i towarzyskim
prawom ulegajacej. Dzi§ gdy czysta j¢éj dusza
oswobodzona jest z wszystkich nikczemnosci

doczesnego zycia, blogostawi matka moja z przy.
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bytku wiecznosci $lubom naszym, (zywo) Celi-
no! z tamtgd zada ona od ciebie mego uszcze-
§liwienia, bytabys$ niewdzi¢czng gdybys jéj glo-
su nicstughata.

CELINA (mocno wzruszona).

Gustawie! pocodzes przybyt tutaj! juz miatam
tyle mocy nad sobg, iz rozumialam ze potrafi¢
przytlumi¢ uczucie moje ... a ty wzniecasz na
nowo w tein stabem sercu nami¢tno$¢ zgubng
dla nas obojga.

GUSTAW (z uniesieniem).

Nie, ty$ nicmoglta wyrzekac¢ sic mitosci! ty
mnie kochasz, ty begdziesz moja.

CELINA

(starajac si¢ wzig$¢ inoc nad sobg).

Gustawie! zaklinam ci¢ na twoja mitos¢, nie-
zadaj jeszcze odcmnic stanowczej odpowiedzi.
Zostaw mnie sama, mam wielki obowiazek do
dopehienia. Przypominasz sobie zc matka two-
ja wspomniala nam o moich stosunkach fami-
lijnych... ktore najgltéwniejszg przeszkode¢ na-
szego polaczenia stanowia, zamilczala o nich
w Owczas, pdzniejsze nalegania moje byly da-
remne, nicchciata mi nic wyjawi¢ w téj mierze,
przypadkiem tylko dowiedziatam si¢ od niej o

4
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miejscu  pobytu mojej matki, musze przcdc-
wszystkicm odkry¢ te tajemnice, poznaé te sto-
sunki, ktore tak mocno matke twoja zatrwazaly.

GUSTA W*

Nie teraz Celino! nie teraz, wyjasnicmy to
pOzniej.

CELIN A.

O nic, potem mozeby bylo zapdzno, dzi§ je-
szcze musze wszystkie usungé watpliwosci, mu-
sze¢ pozna¢ prawde... (z bolescia) cho¢by i najbo-
le$niejsza dla mnie bydZz miala.

GUSTAW.

Mnie to zle¢, pozwol niech ja wyszukam two-
ja matke, niech ja przygotuje do tego iz ma od-
zyska¢ corke; niech jg skloni¢ aby si¢ na wie$
przeniosta, tam dopiero bedziesz mogla dopet-
ni¢ obowigzkow jakie masz dla niej.

CELINA (zywo).

Nic Gustawie, tak bydz nieinoze, toby bylo
nowem dla mnie zludzeniem, twoje przywigza-
nie mogloby ci¢ sktoni¢ do tego ze przez szla-
chetne podejscie, zniewolilby§ mnie do lekce-
wazenia przestrog twojej matki, ja musz¢ sama
pozna¢ prawde i potem wyda¢ wyrok na siebie.
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GUSTAW.

Pozwol przynajmniej na to abym ci do matki
twojej towarzyszyl.

CELINA.

Nip... nigdy na to nicpozwole, ja sama, sa-
ma jedna tam bydZz musze (stuzaca Celiny wchodzi)
moja stuzaca nadchodzi. Gustawie zostaw' nas.

GUSTA W.

Wypelni¢ wole twoja, ale mi przyrzccz ze
bez mojej rady nic nieuczynisz, ze nicodrzucisz
pomocy mojej.

CELINA (niespokojna).

Przyrzekam, lecz si¢ oddal. (Gustaw odchodzi)

SCENA 1IL
CELINA, SEUZACA.

CELINA (gdy Gustaw odszedl, zywo).

1 c6z? dowiedziata§ si¢ omieszkaniu tej ko-
biety? trafitazes do domu ktory ci wskazatam?

SELUZACA.

Trafitam, ale ledwo, bo to w takim zakgcic.

C E L INA.
Czy widziata§ Piotrowa? czy$ z nig mowita?
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SEUZACA.

Nie, cztowiek jaki§ stojacy przed domem
wskazatl mi jej mieszkanie.

CELINA (mocno wzruszona).
P6jdz zc mng, zaprowadz mnie.
SLUZACA.

Ale pani, to bydz nicmoze azeby$ pani do te-
go domu i§dZ miata.

CELINA.

Muszg, prow adZz mnie, (po namysle) Ale ty nic-
wejdziesz ze mng, zostaniesz na ulicy z daleka

i poczekasz na mnie.
SEUZACA
To niewypada zeby pani miatla sama...
CELINA (przerywajac).

P6jdz, pojdz, prowadz mnie, (wychodza)
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ZMIANA DEKOHACIT.

(MIESZKANIE PIOTROWEJ, ZWYCZAJNA IZBA, NA T.EWO itEzT
STOL. W GLEBI, NA PRAWO LOZKO I SKRZYNKA PRZED NIEM).

SCENA 1V.
PIOTROWA, FILIP.

PIOTROWA

Afe ci¢ przecie nikt nicwidziat jako$§ sic wym-
knat ztego patacu,

FILIP
(zakladajac lewa re¢k¢ na chustk¢ czarng).

A cho¢by mnie i widzial c6z z tego? wszakzem
byl w liberyi przebrany za lokaja, a teraz jestem
zebrakiem i kaleka (skazujac na reke).

PIOTROWA.

Alboz to ciebie nie znaja ? nieraz juz Byle$
w ich rgkach. Zobaczysz ze ty mnie jeszcze ja-
kiej biedy narobisz, lepi¢jby$s oto wynidst sio
gdzieindziej, do jakiego innego miasta.

FILIP.

A, chcccie mnie si¢ pozby¢ matko, czy wam
to zle ze mna? matoscie to skorzystali z tego
eom wam znosil do domu?
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PIOTROWA.

E ja wole mie¢ do czynienia z obcymi jak z
wlasnym synem, bo si¢ czlowiek lada czego o-
bawiadla niego. Czy$ innie to malo strachu na-
bawit gdy mnie przed dwoma lalty do sadu po-
wotali jako twoja matke ?

FILIP.

Czym si¢ was niewyparl? czy was wplatatem:
w mojg sprawe? powicdzciesz. Dwa latam bic-
dowal w'kajdanach, a wam si¢ nic niestato*

PIOTROWA.
Poéty dzban wode nosi poki si¢ nieurwie.

FILIP.

E lepicjbyécic oto schowali dobrze te kilka
tyzek coin wam przynidst dzisiaj, jak co mi ga-
dacie ni to ni owo.

Pio TR OWA.

To¢ je schowatam do 16zka, a wieczorem je
sobie odbierzesz, ale mi jedng zostawisz.

FILIP.

Nic, trzeba je stopi¢ wszystkie, jak wezme
za nic pienigdze to wam co przyniose..

piOTR o wA.

O ty tez co przyniesiesz..
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FILIP.

Cicho, bo oto kto$ idzie.

(siada u rogu stotu i zasuwa czapk¢ na czolo).

SCENA V,

Ciz sami, JAN.

(wkroétce po nim wchodzi dwoch wyrobnikow i siada za stotem)

JAN.

Dobre potudnie pani Piotrowo;. a masz tam
wasani co kwasnego dla mnie, bom diable nie-
wyspany ?

PIOTRO WA.

A jest ci barszcz i dobry. Gdzieze§ si¢ wason
nicwyspat?
AN

A to¢ na tym przekletym balu. Co to za psia
stuzba; cztowiek calg noc na nogach i potem
jeszcze wstan rano, uprzataj pokoje, trze$ si¢
za pojazdem. Odwiozlem mego pana gdzie tam
zasiada, a sam (ziewa) przyszedltem zje$¢ co cie-
ptego bo mnie ingli.

PIOTROWA (stawiajgc przed nim jedzenie).

Albo$ to si¢ wason niemogl posili¢ na tym
balu co$ byl na nim..
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JAN.

Ale byt na nim? a czy mi to co dali domowi
lokaje ? rozdrapali¢ oni sami wszystko, (zaczyna
jes¢) Ale zeby$ wasani wiedziata co gie tam ha-
tasu narobilo.

PIOTROWA.

Coéz takiego, moj panie Janie.

JAN

Oto si¢ ztodziej wrcisnal miedzy dworskich i
ukradt kilka lyzek srebrnych jake$my sprzata-
li od stohu.

(Filip nasuwa lepiej czapke na oczy).
PIOTROWA.
Niegadaj wason! a zlapali go tez?
J AN
E gdzie lam, to jaki§ stary majster, oczywi-
$cie je wzial przy nas wszystkich i tak prze*
padt jakby kamien wr wodo wrzucit..
PIOTROWA.
A widzial ze$§ go Wason co ?
JAN

Tak jak wasanig teraz widze¢, gdyby mi sic
gdzie nawinal poznalbym go zaraz-

(Piotrowa okazuje niespokojnosé).
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FILIP
(obracajac si¢ Smialo do niego, moéwi).

Oj to to, gdybys go wason mogl nadybac to-
by dobrze bylo odda¢ go wregce policyi. Zto-
dziejce to winni temu ze my biedacy co chce-
my uprosi¢ sobie na kawalek chleba u pandéw,
nie mozemy si¢ w zadnym domu pokazaé¢ bo nas
zaraz posadzaja i za drzwi wypychajg.

JAN

I nam dworskim ci hultaje chleb psuja; zZe je-
den ukradnie to panowie wszystkim niedowie-
rzajag. Wystaw sobie wasani, kiedy tez to byt
lokaj wr liberyi co dzi§ skradl te tyzki.

FiLipP.

E, moze tylko przebrany za lokaja, oni to u-
mieja.
JAN.

Moze i tak bylo; ajak zdejmie liberya, to kto
go potem pozna.

FILIP.

A oczywiscie, kto tam moze spamigtaé twarz
nieznajomego,

JAN (skonczyt jesc).

Posilitem sic troche > teraz musze¢ si¢ konie-
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cznie przedrzymac, bo mi si¢ oczy lepia niezno-

$§nie. (opiera sie na stole i zasypia)-
PIOTROWA.

A Spij sobie Wason byle niedtugo, (wola danym
znakiem Filipa, gdy ten si¢ zblizyt do niej, ciszej) Wy-
nie§ zc si¢ ztad, bo§ mnie i tak juz niematego
strachu nabawil.

FILIP.

Idzcie wprzédy matko wyjrze¢ na ulice czy
tam niema ktérego znich ... i czy cztowiek mo-
ze sobie wyisdz bezpieczny.

PIOTROWA.

Dobrze.

(elice wychodzi¢ w tem si¢ drzwi raptem otwierajg).

SCENA VL
Ciz sami. CELINA

(wchodzi szybko i zatrzymuje si¢ za pierwszym krokiem

z wyrazem przerazenia i trwogi).
PIOTROWA.
A to CO? taka pani tutaj? (zblizajac si¢ do Celiny
ktéra nie $mie dalej postapi¢) M iclmozna pani si¢

zapewne omylila, kogdéz to wielmozna pani
szuka,
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CELINA (drzacym glosem).
Czy tu mieszka... pani Piotrowa... co u-
trzymuje traklyernig..

PIOTROWA.
A tak tutaj, ja jestem Piotrowa, na ushlugi
wielmoznej pani.

CELINA
(patrzy na nia, prowadzi wzrok oblakanjr po wszystkich
innych, drzy cala i slabieje).

(po pauzie) Moja... pani... kaz mi podac
krzesto, bo mi si¢ stabo robi.
(Filip podaje stolek, Celina siada na niego i mdleje w re-

kach Piotrow¢j).

PIOTROWA.
A to rzecz osobliwsza, przyszia tu po to aby
zestabta, co ja znig poczng?

FILIP.

Otrzezwi¢ ja ja ino j¢j lewe ramie Scisng,
(Sciska j¢j ramie. Celina cuci si¢, wlepia, w niego oczy od-
pycha go ze zgroza, obraca si¢ do Piotrow¢j, poglada na nia,
potem zasiania sobie oczy. Przytem upuszcza na ziemie
pigkny worek w ktéorym brzgcza pieniadze , Filip zdejmuje
ezapke¢ i rzuca jg nieznacznie na ten worek).

FILIP.

0O jak to pomoglo, oto przychodzi do siebie...
Kiedy¢ mnie odpycha to i pojde precz, (podnosi

czapke¢ z workiem chowa go pokryjomu iz wolna odchodzi).
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SCENA VIL
Ciz sami proécz FILIPA.

PIOTROWA.
Coz si¢ wielmoznej] pani stalo.
CE LINA (wlepiajac w nig oczy).

Ja sama niewicm... ach jak tu duszno.

PIOTROWA.

Zaraz, otworze okno na ulice.

CE LIN A.

Na ulice, (zatrzymujac ja) TIIC, nictrzcba; (z prze-
razeniem) moglby innie kto widziec.

PIOTROWA.

A, to to nictrzcba zeby ludzie wielmozng
panig widzieli. Rozumiem, nie otworze¢, badz
pani spokojna. Ale za pozwoleniem, kto pani
jestes, czy panna? czy mezatka? czy pani? czy
tez w kondycyi jakiej?

CELINA (przychodzac do siebie z zamys§lenia).

Kto jajestem? (patrzac na nia, po pauzie) Ach nic*
szcze$liwa, bardzo nieszczg$liwag jestem, (zasia-

nia oczy).
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PIOTROWA.

Nieszczesliwg ! to osobliwsza rzecz, tegoby
nikt niepowiedzial patrzac na ubioér pani. Ale
czegoz pani chccsz odecmnic? bos si¢ wielmo-
zna pani o mnie pytatla.

CELINA.
Nic méw mi... AA iehnozna pani.... tak do mnie
mowi¢ niepowinna$.
PIOTROWA.

A to zapewne panna jeszcze, no kiedy tak
moja panienko powiedzzc mi co pann¢ do mnie

sprowadza.
CELINA (ogladajac si¢ z trwoga).

Tutaj jest tylu jakichci$ nieznajomych ludzi.

pioTR o wA.

Niech panienka na nich niezwaza. Tamci to
sg wyrobnicy ktérzy sobie obiad jedzag i na nic
niezwazaig, ten lokaj tulaj spi, to nic niebedzie
styszal (oglada si¢) A ten co panienke¢ trzezw il....
wyszedl widzg.

CELINA (w zamyS$leniu).

Ach jak si¢ lekam wszystkiego, kazcie wejrze-

nie na innie zwrocone, jest okropnem dla mnie.
5
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PIOTR O WA

Przypadki po ludziach chodzg... to nic dzi-
wnego.
CELINA

(zawsze zamyslona nie ogladaiac sig).
Czy ci ludzie tam, nic patrza na mnie.
PIOTROWA.

Mec, oni juz nawet odchodzg (wyrobnicy wstaja
i odchodza), (do siebie). Co to za jakie§ bojazliwc
stworzenie (gtosno). No gadajno panna czego
chcesz odemnie bo ja nicmam czasu, a potem
moze ktory dozorca nadejdzie loby nas miat w po-
dejrzeniu.

CELINA.
(ocucaigc si¢ z zamys$lenia)

Dozorca? w podejrzeniu? A czy ja to co zle-
go popehitam? Jak to, wigc tedy jestes w oba-
wie, azebym nie $ciagnela jakiego podejrzenia na
ciebie.

PIOTRO W A.

A moja panno, kryjesz si¢ przed ludzmi, mdle-
jesz i gadasz takie rzeczy, co si¢ jedne drugich
niclrzymajg; to nic dziw ze si¢ obawiam, aby$
mnie w jakg bied¢ nicwplatata. Czemuz mi nie
powiesz po prostu czego chccsz odemnie?
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CELINA.

(chcac wzigs¢ moc nad soba).

Dobrze moéwisz,- nalezalo mi od razu powie-
dzie¢ co mnie tu sprowadza, zaraz, niech tylko
zbiorc mys$li moie (po pauzie). Pani jedna na wsi
mieszkajaca, przysytala ci, czasem, iaki zasi-

tek.
PIOTROWA.

A tak prawda;, to jakas osobliwa dohrodzicj-
ka moja, bo ja tylko raz w zyciu widziatam, a
odtad zawsze o innie pamigtala.

CELINA.

Niestety juz wigcej o nas pamigtaé¢ nicbedzic,
bo Czrzewnym placzem), opus'ci}a nas na zawsze.

PIOTROWA.

Co? umarla moze? Szkoda doprawdy; byla to
jaka§ dobra pani. Boze $wie¢ nad jej dusza.

CELINA

Ale ona wziegta podobno twoig coérke na wy-
chowanie i nicoddata ci jej wigcej.

PIOTROWA.
A tak, tak; Boze daj jej niebo za to.
CELINA (wzruszona).

| nigdy$ niezalowala tej corki.
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PIOTROWA.

A moja panno, czegdz j¢y mialam zZalowac?
Czy jej to tam jaka krzywda byta? Pcwnicé jej
tam lepiej bylo jak u mnie i nawetjak w klaszto-
rze mi¢dzy podrzutkami.

CELINA, (z zalem)

Wigccs jej nigdy nickochata, kiedy$ ja chcia-
ta umiesci¢ miedzy podrzutkami.

PIOTROWA.

E kiedy bieda, to Czlowiek nie moze myslec
o kochaniu dzieci, tylko o teinjak ich si¢ pozby¢.

CELINA

Ale teraz kiedy nie jeste§ wr niedostatku, czy-
by$ niechciala przyja¢ do siebie corki swojej?.

PIOTROWA.

Zaczynam ja miarkowac¢ na co to wszystko kroi,
teraz kiedy pani mojej coérki umarta, kiedy jej
bieda to sobie przypomniata o mnie i chcc mi
sie na kark sprowadzi¢.

CELINA
Czybys jej niechciata przyja¢ gdyby tak byto?
PIOTROWA.

Moja panno dajze mi $wigty pokoj, kiedy ino-



ja corka nie pamigtata o mnie poki jej dobrze
byto, kiedy przez kilkanascie lat mogta si¢ na-
wet niespytaé czy ja zyje, niechze sobie teraz mnie
nieprzypomina kiedy jej bieda.

CELIN A (mocno wzruszona).

A gdyby si¢ okazalo ze- corka twoja niewie-
dziata nawet ze ma matke przy zyciu, ze si¢ o
tein dopiero krétko przed S$miercia taskawej o-
pickunki swojej dowiedziata, i Zze nicmajac dzi$
zadnego przytutku elice wroci¢ do matki swojej.

PIOTROWA.

A cobym ja tu znig poczela? ona zapewne
przyzwyczajona do wygod, pewnie stuzyta za jaka
garderobiane albo za panne¢ u tej pani, toby chcia-
ta bog wie czego, a nieby robi¢ niemogta. Al-
bo ja to mam skad bra¢ na jej utrzymanie.

CELINA..

Gdyby ona i tego niezadata, gdyby ci ofiaro*
wala przyzwoite opatrzenie twoich wygdd, gdy-
by chciata uwolni¢ matke swojg od ci¢zkiej pra-
cy i od ktopotdw (biorac ia zn reke), Gdyby ta nie-
winna a nieszczgs$liwa corka chciata matke swo-
ja uszczesliwie.

PIOTROWA

(stlyszac mocny hatas u drzwi)

Cicho no panno, bo k16§ idzie (widzac wchodza®
5*
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tych) Dla Boga to policya, a ja nieszczesliwa
kobieta.

(Celina mocno przerazona usuwa si¢ na bok, Piotrowa zmie-
szana poglada na 16zko i na skrzynke).
J A N. (budzi si¢ nagle i méwi).

Co to jest? Gdzie ja jestem.

SCENA VIIL

Cii sam i, INSPEKTOR POLICYI.
(z zolierzami zktorych dwoch prowadzi FILIPA),
INSPEKTOR.

Nicwypuszczac nikogo z ley izby (do Piotrowey
skazuigC na Filipa) Czy byt on tu dzisiaj?
(Filip daie znak matce zeby zaprzeczala).

PIOTROWA.

Nicpamigtam AMchnozny Inspektorze, niepa-

mietam.
JAN.

(przypatrujac si¢ Filipowi)

A byl prosze¢ pana, oto tu siedzial, na prze-
ciw mnie.

INSPEKTOR.

A ty kto jestes?
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J AN

Jajestem stuzgcym pana Prezesa, przyszedltem
tu na obiad i zdrzymatem si¢ na tawic.

INSPEKTOR.
(spogladaiagc na Celing).
A ta panna, czy pani, co za iedna?
PIOTROWA.

Tego ja niewiem, przyszta ni ztad ni zowad?
nieznani jej wecale.

INSPEKTOR.

Sadzac po powierzchownosci Pani, dziwi¢ si¢
musz¢ ze osobo taka, w miejscu tak podejrzanym
zastaje.

CELINA (truchleje i miesza si¢).

W miejscu podejrzanem? jak to by¢é moze?
gdziez ja jestem.

INSPEKTOR.

Niechce pani posadzaé, ale przyznasz pani ze
mam sluszne powody do S$cisleyszego badania
wszystkich os6b ktoére tutaj zastalem, poniewaz
jest podejrzenie ze len cztowiek skradt dzisiej-
szej nocy srebra i ze one wtym domu sg prze-
chowane.
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CELINA.

Ach! dla Boga.... to podejrzenie musi bydz
niesprawiedliwe.
INSPEKTOR.
Ten czlowiek jest znany zlodziej, schwytano
go gdy ztad wychodzit i znaleziono przy nim ten
damski worek (okazuie go) ktory wlasnosciag je-

go bydz nic moze.

CELIN A.

(»postrzeglszy worek).

To jest m6] woreczek, zostal mi tutaj skra-
dziony.

INSPEKTOR.

Abym temu mogt da¢ wiarg,, potrzeba mi po-
wiedzieé¢, kto pani jeste§ i do kogo$§ tutaj przy-
byla?

CELINA (mocno mieszana).

Na Boga przysiggam, zc jestem niew inng, zbieg
nieszczegs$liwych okoliczno$ci sprowadzit innie* do
tego domu.

FILI p.

Niech joy Pan inspektor niewierzy, prz“byth
do tego domu szukaé schronienia, z temi kosztu-
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wno$ciami co si¢ w tym worku znajduja, a ja po-
iniarkowawszy to, wziglem go na to tylko, aze-
bym go odniost na Policya.

INSPEKTOR.

Za nadto grube klamstwo, aby warte bydz mia-
ty mojej uwagi. Ale przedewszystkiem przej-
rzyjmy najprzod t¢ izbe, czy$ ty tu czego nie-
przechowat (do ludzi) otwierajcie do tej skrzyni
(do Pietrowy) Dac¢ ini klucz do niej (Piotrowa odda-

je mu klucz).
CELINA
(zywo zblizajac si¢ do Inspektora).

Céz gospodyni tego domu moze by¢ winna te-
mu, ze si¢ zly czltowiek u niej znajdowat? Czyz
si¢ to godzi posgdzaé ja o wspolniclwo w jego
niegodziwosci?

INSPEKTOR.

Ja nieposgdzam nikogo bez slusznych powo-
dow. Ten czlowiek jest zloczynca a (skazujac na

Piotrowe) to jest jego matka.

CELINA.

(rzucajac si¢ na stotek z okrzykiem)

Ach! Boze! zlituyj si¢ nademng... Czemuz nic
jestem sierota! (zasiania sobie oczy.
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(ci co szukali w skrzyni dobyli z niej liberya)
INSPEKTOR.
Co znaczy ta liberyg w téy skrzynce, do kogo

ona nalezy?

PIOTROWA.
Jeden dworski zastawil ja u mnie.
JAN
(przypatrujac  sie liberyi).

Panie Inspektorze, ten ztodziej ktéry wczoraj
ukradt srebra na balu, miat takg samg liberya.
INSPEKTo R
(skazujagc na Filipa)

Niech jg ten przywdzicje (do Piotrowdj) Jezeli

si¢ pokaze iz on t¢ liberya tu do schowania od-
dat, to si¢ i srebra u wasani znajda.

(Celina podniosta oczy i zwraca je oslupiale na Piotrowe
i na Filipa)
J AN

(gdy Filipa ubrano w liberya).
To on, to ten sam co ukradl srebra, na tobym
przysiagt.
INSPEKTOR, (do swoich ludzi).

Szukajcie wszedzie sreber, przewracajcie wszy-



59

slko, muszg tu bydz, bo to nic pierwszy raz, ze
ta Jrno$¢ rzeczy kradzione przechowuje.
CELINA.

(w zupelnem ostupieniu powtarza ponuro i cicho ostatnie

stowa). . .
... . Rzeczy kradzione przechowuje.

JAN.

(ktory szukat z ludzmi dobywaiac tyzki z t6zka).
Oto sa lyzki srebrne.
INSPEKTOR, (do Piotrowej).

Oto6z jest dowod oczywisty, ze nalezysz do
wspOlnictwa kradziezy przez syna twojego po-
peione;j.

CELI N A.

(z obtgkanemi oczami powtarza ze $miechem).
.. Do wspoélnictwa kradziezy przez syna two-
jego popelnionej.
INSPEKTOR.

Moim obowigzkiem jest zebra¢ wszystkie po-
szlaki i aresztowaé tych na ktérych pada po-
dejrzenie. Dla tego zaprowadzicie matke z sy-
nem razem do wiezienia.

CELINA.

(patrzac na nich z oblagkanym wzrokiem powtarza ponuro).

Matke z synem razem ... do wigzienia.
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INSPEKTOR, (do Celiny).

Poniewaz zasialem panig czy pann¢ w towa-
rzystwie tak niegodziwych ludzi, gdy proécz te-
go rzeczy wielki¢y warto$ci znajdujace si¢ w tym
worku, zdajg si¢ nicnalcze¢ do osoby ktora pie-
chotag sama przybyla do kobiety w zmowie ze
zlodziejami bedacej, wigec i pani pomimo przy-
stojnej powierzchowno$ci swojej musisz pdjsdz
znami i Stawi¢ sie... (Celina ktéra z wyrazem zu-
pelnego obtakania stluchata Inspektora, przerywa mu glo$nym
i przerazliwym $miechem).

INSPEKTOR.

Co6z to jest, co si¢ znaczy ten $miech niena-
turalny?
CELINA.

(w zupelnem oblagkaniu wstaje i bierze Inspektora za rgke)

Pojdz, podjdz, tylko cicho, zeby$jej nicobudzil.
Tu, tu, ukleknij, zmdéwicmy pacierz (rzewnie).
Gustawie zmoéwmy pacierz za dusze twojej ma-
tki, no klgkaj, mow cicho, zeby$ j¢j nicobudzil,

(kleka z wolna i modli si¢ po cichu).
INSPEKTOR.

Zdajc sic iz ma zmysly pomieszane, albo do-

skonale udaje.
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CELINA (wstaje).

Ale mnie nieodpychaj od siebie, niewype-
dzaj mnie z domu swego, ja umiem szy¢, to
bode szyta dla ciebie. Nie, nie, ja musz¢ odeysdz,
ucieka¢ z twego domu, Gustawie nic chodz za
mng, niepatrz si¢ na mnie, ja jestem siostra zto-
dzieja, nie, nic, to nieprawda, ja nic jego siostra,
ona nic jest moja matka (placze).

PIOTROWA.

Boze innie skarz! moze to moja corka.

CELINA (biegnagc zywo naprzod).

Corka! kto powiedzial Zzc ja corka. . .. ja nic
jestem ani corka, ani siostrg, ja nic mialam ma-
tki (chowa sie za krzesto). Oni mnie Chca} zrobi¢ cor-
ka, chea mi da¢ matke i brata (biegnie do inspektora)

Gustawie ratuj (pada zemdlona wrece ludzi ktérzy ja
otaczaja:)

(ZASLONA ZAPADA).



AKT III.

KILKA MIESIECY POZNIEJ. RZECZ SIE DZIEJE NA WSI W ZAM-
KU DO GUSTAWA NALEZACYM. SCENA WYSTAWIA POKOJ NA
PIETRZE Z DWOMA UOCZNEMI DRZWIAMI; WE S$RODKU SA
DRZWI SZKLANKI; NA GANEK WYCHODZACE PRZEZ KTORE WI-
DAC NIEBO 1 WIERZCHOLKI DRZEW POD GANKIEM STOJA-

CYCH.
SCENA L
WALENTY STOLARZ.
STOLARZ.

(kleczy w otwartem oknie ganku zajety robota).

Ale tez to tu kaducznic wysoko, az sic czto-
wiekowi przykrzy patrze¢ na dol; dosy¢ zamek
stoi na gorze a tu jeszcze pierwsze pictro, jak
spojrzysz na doét to sic az w glowic kreci. Ta-
ras spadzisty, a pod tarasem rzeka pltynie; ze-
by czlowiek ztad miat zleci¢, ohojuzby byto po
cztowieku, jak kamien by si¢ w wode stoczyl.

WALE NTY (uprzatajac w pokoju).

Dla tego¢ tez zeby czlek niczlcciatl, to pan ka-
zal wasanu zrobi¢ do tego ganku mocna gale-
rya na miejscu tej ktora zgnila i sama spadta.
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STOLARZ.

Latwiej bylo kaza¢ zamurowaé¢ okno do po-
towy.
WALENTY.

Ale kiedy si¢ naszej pannie ten ganek podobat,
mowita ze na nim bardzoby bylo przyjemnie sie-
dzie¢ z robota i patrze¢ na pigkna okolice, anasz
pan wszystko zrobi, czego ona tylko zapragnie
chocby tysigce kosztowaé miato.

STOLARZ.

Prosz¢ wasana moj panie Walenty, bo ja te-
go nigdy nicmoglcin rozumieé, czy to jaka kre-
wna panska czy co? To¢ ona si¢ pono wycho-
wala w domu nieboszkiej pani starosciny.

WALENTY.

E za$§ krewna, to tylko wychowanica niebo-
szkiej pani naszej. Ba Zeby¢ byla krewna, toby
nasz pan dla niej tyle historyi nicrobit.

STOLARZ.

Aha! To on si¢ pewno jej zaleca, moze si¢ be-
dzie chciat z nig Zenic.
W A LENT Y.

A kala¢ co! Gdyby nieboszka Jmosézyla toby
z tego nic niebylo, ale teraz, kt6z im zabroni.
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STOLARZ.

To¢ ona pono odjechala juz byla od nasze-
go pana, z tamtych doébr po $mierci pani staro-
$ciny, skadze si¢ znowu tuta] wzigta?

WALENTY.

To¢ odjechata, bo jak nieboszka Jmos¢ zam-
kneta oczy to niemogla zosta¢ przy mtodym ka-
walerze, boby ludzie byli gadali.

STOLARZ.

No kiedy¢ raz odjechata poc6z wracata? Chy-
ba ze to tylko bylo udanie.

WALENTY.

Albo to nasz pan moégl wytrzymac bez niej,
pojechat zaraz za nig, znalazl ja w Warszawie,
ale ona tam zachorowata, tylko nicplcécicsz o
tein nikomu.

STOLARZ.
A czcgbézbym miat .. ..
WALENTY.

Co$ jej si¢ niby popsuto w glowic, tak jak
to kiedy cztowiek zwaryjuje. Leczyli ja najprzod
tam, potem doktorowie kazali jg wywiez¢ na $wie-
ze powietrze, a pan j¢j przeznaczyl na miszka-
nie ten swoy zamek, dla tego ze w nim sam nic
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mieszka. Bywal u niej czegsto poki jeszcze by-
ta staba, ale teraz co juz ozdrowiata to rzad-
ko kiedy tu przyjdzie i tylko si¢ dowiaduje o
jej zdrowiu.

STOLARZ,

Ja si¢ niedziwujc temu, ze nasz pan ja lubi, bo

to bardzo dobra panna, wszyscy ludzie ja chwala.
WALENTY.

Dobra¢ to prawda,, ale widzisz wason to nic-
wypada na takiego pana jak nasz pan, azeby
sic mial zeni¢ ztakg panna, co to niewiada co
ona za jedna; jemuby si¢ trzeba ozeni¢ z iakg
familiantka bogata,

STOLARZ".

A moze on tez nicmysli sic znia zeni¢ tylko'
tak. .

WALENTY.

E gdzie za$; gdyby si¢ niemiat zeni¢ toby icj
tak nieszanowal. A to¢ on wzial" do niej ja-
kas Jmo$¢ co ja to z nig widujecie, ktora jej nE-
gdy nieodstepuje, zawsze ja bawi i rozwesela,

sToLARZ=Z,

Ale to nic shuzaca?
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WALENTY,

A jusci¢ nic stuzaca tylko pani, wdowa jakas
dawna przyjaciotka naszej panny, co z nig ra-
zem byla na pcnsyi. A co to wygdd potrzeba dla
tych dwoch kobiet! Co to. wymystow! A co to na-
szego pana kosztuje!

STOLARZ.

Ba albo¢ niema nato, no ale ja tu plote a trze-
ba si¢ spieszyC z tag galerya, bom panu przyrzekt
dokonczy¢ ja na jutro. Ostancie z bogiem panie
Walenty (odchodzi).

W AL ENT Y. (idac za niai).

Badz wason zdréw panie majster, tylko pro-
sz¢ wasana zeby ta galerya bylta mocna, eoby

sc to cztow iek mogt bydz bezpiecznym na ganku,

SCENA 1II

CELINA i MATYLDA, (wchodza z bocznego pokoju),
(od prawe) strony) WALENTY.

CEL IN A

Jaki dzien pogodny, (do- Walentego ktéry cfieiat za-
mykaé okno od ganku). Nic Walenty, niezamykaj te-
go okna,, milo nam bedzie oddychac¢ §wiefem po-
wietrzem«.
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VWA LENTY.

Ale prosz¢ pani kiedy jeszcze niema galeryi
na ganka.

CELINA.

To nic nic szkodzi, postaw nam tu dwa krzesta.

WALENTY.

Gdzie na ganku? A niech mnie pan bég broni,
toby si¢ moglo pani w glowic zakrecic.

(ostatnie wyrazy przykre wrazenie uczynily na Celinie).
MATYLDA.

Ale nic na ganku, tylko przy otwartcin oknie (Wa-

lenty stawia stotki).
CELIN A..
Wszakze si¢ dzisiaj pana niespodzicwacie?
WALENTY.

Nic nam nieméwil, gdy ostatni raz odjezdzat
kiedy go sic spodziewa¢ mamy.

CELIN A..

Mozesz sobie odejsdz kochany Walenty,.a dasz,
nam zna¢ gdyby kto mial przyjechac.

(Walenty odchodzi drzwiami gltéwnemi na lewo),..
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SCENA IIL

CELINA i MATYLDA.
(obie siadaig przy oknie).

CELINA.

Ach jakiz to pickny wiosenny poranek! Co za
$§wiezo$¢ powietrza! Wonig kwitngcych krzewow
az tutaj dochodzi. Jak tam wszystko nowem zy-
ciem oddycha! Patrzaj za rzekg na ten rzad ptu-
gow ktoremi wiesniacy zyznag ziemie wzruszajg.
Jak te woty mijaja jedne drugie, ztad niewidac
ich utrudzenia, ani jarzma ktore icli karki gnie-
cie Tak 1 my nieraz na pozoér zdajemy si¢
bydz szczesliwemi, lubo nas nieszczgécie gnebi

w duszy
MATYLDA.

Zawsze o tein nieszczesciu! Na cokolwiek spoj-
rzysz cho¢ przedmiot najmilszy i same przyjemne
czynigcy wrazenia, ty w nim jaka$ smutng i przy-
kra stron¢ upatrze¢ potrafisz.

CELINA.

Usposobienie umystu naszego nadajc wesotg
lub smutng postaé przedmiotom na ktore patrzc-
my. A wmojej duszy zalegl smutek na zawsze!
swoboda, wesoto$¢, szczegscie,.,, dozgonnie ob-
ccmi beda dla niej.
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MATYLDA

Widzisz jak nie dobrg'jestes Celino, jak nic-
dotrzymujcsz danego stowa Gustawowi? Wszak-
ze§ mu przyrzekla, Zc si¢ nic bedziesz smucié.
W jego obecnos$ci umiesz przybiera¢ weselszag po-
stac.

CELIN A

Ach! niewiesz Matyldo ile mnie to kosztuje!
Kazdy u$miech jest przykroscia dla innie, ilekro¢
wcsolém stowem lub spojrzeniem uciesz¢ Gusta-
wa, tyle razy go oszukuje i zdradzam.

MATY L D A.

Jakto? Kiedy juz niema zadnej przeszkody po-
laczeniu waszemu, kiedy si¢ dla was swobodna
przysztos¢ otwiera, to ty wtenczas watpisz je-
szcze o0 waszcin zobopdlnem szczesciu?

CELINA, (biorac ja za r¢ke).
Postuchaj mnie Matyldo, tobie mogg otworzyc¢
serce moje. Nadszedl juz dzien stanowczy, dzi$
w szystkim jawne be¢da moje zamiary, moje nie-
odzowne postanowienie.

_ MTYTT-UJ> A.
Jakto? Co6z chcesz przez to powiedzieé.—

CELINA, (z cigzkim smutkiem).
Dzi§ przybedzie tutaj Alfred, ten sam ktore-
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go matka Gustawa na me¢za dla mnie przezna-
czala.
MATYL D A. (zdziwiona).
Skadze wiesz o tém? pocoby miat przybywac?
CELINA.

Sama go o to listownie prositam, przybedzie
po to, aby odebral odcmnic zargczenie tej reki,
ktoéra dla niego matka Gustawa przeznaczyla.

MATYLD A
Celino! Wiegc ty zdradzasz Gustawa.
CELINA

Zdradzalabym go niegodnie gdybym inaczej
postepowaé miata, gdybym, stuchajgc gtosu me-
go serca, spelnita Zzyczenia nasze i zostata jego
malzonka»

MATYLD A.
Jakto? zdradzalabys$ go ustalajac jego szcze-
Scie.
CELINA

Poki tylko bylam wychowanica starosciny, po-
ki mnie miano za sierotg, ktora j¢éj dobrodziej-
stwa do rzedu 0s6b wyzszego towarzystwa wynio-
sty,, poty mogtam si¢ jeszcze tudzi¢ nadzieja prze-
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blagania $wiata, za siebie i za me¢za ktoéryby mnie
pojat za zone. Ale dzi§ gdy jest wiadomo ty-
Iu ludziom, do jakiej familii nalezg, ze wiezie-
nie matke i brata mego ukrywa, dzi$ gdy choro-
ba ktérg przebrana miara nieszcz¢$¢ na mnie $cig-
gneta, zniszczyla caly urok osobistej wartosci
mojej, (z oblagkanemi oczami) gdy kazdy widzi we

mnie zwatlonag na umysle istote i corke.
MATYLD A.
(przerywajac jej nagle).
Celino! Co czynisz, uspokqj sig.

CE L IN A,
(milczy chwilg tak jakby elidala zebra¢ mysli swoje, pa-
trzac przed siebie zamyslona, spokojnie).

Dobrze mowisz, doktor kazal mi si¢ wystrze-
ga¢ wszelkiego wzruszenia; i on mnie zaklinat
azebym nigdy niemys$lala o tein #.. co bylo ....
Cco jestjeszcze—ale tam (ogladajac si¢ z dreszczem)
lam daleko odemnie.

MATYLD A.

A ty niesluchasz ani rad lekarskich, ani prozb
najlepszego przyjaciela swego. Po co to bylo za-
prasza¢ Alfreda tutaj.

CELINA.

Ale kochana Matyldo, czyz ja moge wytrwac
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dluzej w tym stanie me¢czarni umystowej wkto-
ryin teraz ciggle zostaje? Gustaw coraz to no*
wcini obsypuje mnie dobrodziejstwami, widuje
go zbyt czesto, ponawia mi dawne $luby swoje,
zada abym jak najpredzej zezw olila na nasze za-
mezcic!.... Nic Matyldo, ja nieinam juz dosy¢
mocy umystu abym si¢ temu wszystkiemu oprzec
mogla.

MATYLD A.

Ale dla czcgoz nic miataby$ sktoni¢ si¢ do
zyczen Gustawa, kiedy on w posiadaniu ciebie
najwyzsze swoje szczescie zaktada.

CELINA.

Mito$¢ go unosi, myli si¢ w swoim mniemaniu
i zapomina o tém, co to jest za dre¢czace uczu-
cie ta pogarda, ktoréjby unika¢ niemozna bylo.

MATYLD A.

Czy ty sadzisz zc onby kiedy mogl toba po-
gardzac?

CELINA

O nic, tegobym si¢ nieobawiata, bo choc¢by po
uptywie lat kilku mniej initcin jak dzisiaj na
mnie pogladat okicin, cho¢by mi wtenczas dat
dowod lekcewazenia a nawet pogardy, przyje-
tabym to zpokorg od niego, od Gustawa, od do-
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broczyncy mego. Ale on bylby przy mnie przed-
miotem pogardy. Gdyby si¢ gdzie zemna na
widok ztych ludzi wystawil, pokazywanoby go
z daleka, te ten nierozsadny, niedbaty o swoja

dobrg stawe, moéwionoby, to ten Gustaw, ktory
pojal za zone....

M ATYLD A (przerywalgc).
Celino droga, Celino, znowu si¢ zapominasz.
CELINA, (po pauzie).

Musze¢ go wige ocali¢, i dlatego, wolg raz na-
razi¢ si¢ na jego narzekania, na jego wzgarde,
na posgdzenie mnie nawet o niewdzigcznos¢, jak
bydz przez cale zycie przyczyng jego ponizenia
i zgryzoty.

SCENA V.

CELINA, MATYLDA, WALENTY, poézniej ALFRED.

WALENTY.

Prosze¢ pani ten sam pan przyjechat co to by-
wal dawniej w domu nieboszki¢j pani staro$ciny.

CELINA (wzruszona do Matyldy).

To Alfred, nicod“t¢puj mnie Matyldo, dodawaj
ani $miatosci.



HALENT Y.

Chee sie z panig widzie¢, a ja niewiem co mu
mam powiedziec.

CELINA.
Pro$ go, W alcnty.
WA LENT ¥

Ale kiedy nasz pan przykazal, aby mowi¢ ka-
zdemu ktoby do pani przyjechal, ze pani staba,
ze si¢ z panig widzie¢ niemozna.

CELINA.

Pro§ go, nieobawiaj si¢ twego pana (Walenty
odchudzi).

MA TYLD A.

Gzy tez to dobrze, ze bez wiedzy Gustawa
chcesz sic widzie¢ z Alfredem.

CELIN A.

Musze, nadchodzi wspieraj mnie.

ALFRED.

(wchodzi z wolna po uklonie do Celiny zimno).

Przybywam na rozkaz pani, przejety zadzi-
wieniem z powodu wyrazéw Itstu pani. Mamze
wierze¢ temu iz pani 0 mnie jeszcze niczapo-
mniutas.
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CELINA (zmieszana).

Osoba.... ktéra mi niegdy.... przez dobrotli-
wa opiekunke moja polecong byla niemozc
tak latwo wyjsdz z mojej pamigci.

ALFRED.

Zbyt malo zawsze doznawatem tlaskawej przy-
chylnosci pani, abym nicmial sadzi¢ inacze;j.

CE BI N A.

Czas wiele zmienia, unosi on z sobgnierozmy-
§lnc zyczenia, zwyci¢za zwolna uprzedzenia na-

sze..
ALFRED, (zimno)
Mamie d»¢ wiarge temu, ze czas zmienit nic-
tylko uprzedzenia ale i uczucia pani.
CELINA (zmieszana).

Ytyznalam... tojuz panu... w moim lidcie ;.. .
obowiazki wdzigczno$ci ktére zaciagnetam wzgle-
dem tej co mnie wychowata, kaza mi szanowacd

jej wole.
ALFRED.#

Pobudka ta jest bardzo szlachetna, ale czy po-
S§wiecenie do jakiego ona pania sklania, nie jest
zbyt przykrem dla nie;j.
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CELINA (drzaco).

Ja... nic czynig¢... Zadnego... poswigcenia.
ALFRED.

Wzruszenie, wyraz twarzy pani, inaczej wno-
si¢ mi kazg. Zdajc mi si¢ iz pani ulegasz tylko
smutnej dla siebie konieczno$ci, ktora dla mnie

zapowiednig szczeg$cia bydZz nicmoze.

CELIN A.

Niemam prawda ani dosy¢ mocy umystu, ani tyle
obludy, abym zmyslong wesotos$cig umiata pokry¢
smutku, ktory po tylu cierpieniach dusz¢ moja
ogarnal; lecz sadzitam ze znajde¢ u pana to po-
bilazanic tt¢ wzglednos¢ ktoéreby nieszczesliwe
potozenie moje wzbudza¢ mogto.

ALFRED.

Mozesz pani zawsze bydz pewna najwigkszej
wzglednosci z mej strony.... Ale przykroby mi
bylo otrzymaé od nieszczescia, od konieczno$ci
od zimnego obowigzku, to, com kiedy$ pragnat
uzyska¢ od szacunku i od przychylno$ci pani.

CELINA

Szacunek moj posiadates pan zawsze; przy-
chylno$¢ z czasem tylko nasta¢ moze.
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Mnie si¢ zdajc, ze ten czas nicprzyjdzic dla
mnie nigdy. Prosz¢ darowac otwartosci mojej,
powiem co mysle i com uczyni¢ postanowit. Przy-
bytem tutaj niechcac pani uchybi¢ przez niewy-
pelnienie jej rozkazu, ale nietudzilem si¢ by-
najmniej nadzieja, iz si¢ moze z iSci¢ to, co list
pani zapowiadat. Czas do ktérego si¢ pani odwo-
tujesz, zmienit tylko okolicznos$ci, ale niezmicnit
uczué¢ pani. Niezadam wiele, lecz Zadam tego do
czego kazdy uczciwy cztowiek ma prawo. Zasta-
néw si¢ pani nad sobg, a uznasz dla czego wola
zgastej opiekunki tw ojej spelniong bydz niemozc.

CELIN A.

(mocno wzruszona, biorac Matylde za reke)

Rozumiem pana.;., po§wiecenie byloby za wiel-
kie z twojej strony... zbladzilam, obrazitam pa-
na nawet.... zapomniatam, piszac list do pana,
kim jestem, i jakiej to trzeba mocy duszy aby
mi wzgledne uczucie poswigci¢ (do Matyldy) Ma-
ty]dO odprowadz’ mnie, (odchodza do bocznego pokoia)

SCENA V.

ALFRED. (sam)

(pogladajac za nig). O nic sgdz aby mi zbywalo na

mocy duszy, do przezwyci¢zenia wstretu, jaki-
7*
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by twoje nieszczegscia w pospolitym umysle wzbu-
dzi¢ mogly. Twoje urodzenie, smutna nikcze-
nmos$¢ twojej familii, chwilowe cierpienie kto-
remu ulegltas, nieby mnie od ciebie nicodstrgcza-
to-gdyby szczero$¢ w sercu i wustach twoich by-
ta. Znedznego domu twojej matki, wobec u-
ragaigcych si¢ ze mnie ludzi wzialbym ci¢ za Zo-
neg, gdyby$ mi otwarcie zaufata i nadziej¢ przy-
najmniej przychylnosci da¢ mogta.... Ale zdo-
tnu Gustawa, z miejsca gdzie on ci¢ swoja taska
obsypuje, nigdy.

SCENA VL

tv ALEN T1 i ALFRED.
VWALENTY (misternie)
Panic, panie, nasz pan przyjechat.
ALFRED (surowo).
J cb6z z tego.
W ALENT ¥

Ja mysiatene ze Pan zechccsz mu zcj$dz z o-
czO6w, bo on tcgoR nie Lubi,, zeby kto bywal u na-
szej panny..

ALFRE I).

Ja tutaj pokryjomu nieprzybyltem”
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WALENTY.

Niechze pein czyni co si¢ panu podoba. Oto i-
dzic mc')j pan, (Walenty otwiera drzwi Gustawowi i od-
chodzi.)

SCENA VIL

ALFRED i GUSTA W.
GUSTAW.
(zatrzymuje si¢ spostrzeglszy Alfreda).

A, pan tutaj? Niespodzicwalcm si¢ zastac¢ go
w tym domu.

ALFRED.

Zargczam panu, zem nicprzybyt tutaj aby mie-
sza¢ spokojno$¢ jego, lub sprzeciwia¢ sic jego
zamiarom.

GUSTA w,

Clice wierzy¢ temu, i dla tega dziwi mnie by-
tno$¢ panska u osoby, ktorej zdrowie jestjeszcze
nadwatlone, dla ktorej kazde wspomnienie da-
wnych j¢j stosunkéw jest przykrem i nicbcezpie-
czncm. Wypadatoby mie¢ wzglad naj¢j stabo$¢
i nieda¢ j¢j powodu do wzruszenia, klorcby j¢j
zdrowiu skodzie mogto-



ALFRED,

Miatem to wszystko na wzgledzie i niebytbym
przybyt do domu tego, gdyby mnie panna Ce-
lina sama nie byla wezwala do siebie.

GUSTAW (zywo zdziwiony).

Jakto Celina? Alo zjakiego powodu.

ALFRED.
(pogladajac surowo na niego).

Pan si¢ dziwisz temu? Wiec si¢ to bez wiedzy
panskiej stato.

GUSTA w.

Nietylko ze si¢ dziwie, ale mi nawet trudno
da¢ wiaro temu.
ALFRED.
(z pogardzajacym usmiechem).

O mgj panie, miedzy nami takie udawanie nic*
uchodzi, nie jestem ja ani dzieckiem ani tatwo-
wiernym cztowiekiem, abym si¢ miat daé¢ zla-
pa¢ wsidla na mnie zastawione.

GUST AW (zjwo).

Nicrozumiem pana wcale, ktoby mogl mieé
zamiar zastawienia jakich sidel na pana?
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ALFRED.
(dobywa listu i oddajc go Gustawowi)
Ten list pana objasni (Gustaw porywa list) Czy-
taj go pan, albo udawaj przynajmniej zc go czy-
tasz i ze$ o nim nic dotat niewiedziatl.

GUSTA W,

(przebieglszy z zywein wzruszeniem list do siebie).

Celino! co sic to znaczy, ty mnie zdradzasz,
ty mnie chccsz porzucic.

ALFRED (z ironig).
Porzuca pana, i mnie dajc pierwszenstwo,
GUSTAW.

Nicpojinuj¢ togo (do Alfreda) Pan musialcs si¢
odwota¢ do niej i zada¢ od niej spelnienia przy-
rzeczen mojej matki.

ALFRED (z niechgcig).

Prosz¢ pana, niech pan nic gra przy mnie ko-
medyi od daw na wyuczonej, ktora innie ztudzi¢ nie
zdota.

GUSTAW (zywo).

Coz pan chcesz przez to rozumiec¢? dla czc-
gozbym miat udawaé coskolwiek przed panem?
Niemam si¢ z czym tai¢ ani kry¢ przed nikim.
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Chee poja¢ Celing za zong¢ i dla tego dziwié
mnie to musi, ze kto inny $mie wdziera¢ sie w

moje prawa.
ALFRED.
(z uragajacym us$miechem).

Wdziera¢ w panskie prawa! INic zaiste, niewi-
dzial mnie pan, ani zZaden zjego ludzi, abym
si¢ zakradat jako amant do tego domu i abym
si¢ staral odwodzi¢ Celing od uczué¢, ktére pa-
nu poswigcila (z mocg) niewdzicram si¢ w pan-
skie prawa, ale nieehce tez stuzy¢ za plaszcz
do pokrycia bezprawiéw panskich.

GUSTA W (z gniewem).

Moich bezprawiow? prosz¢ mi sic wytloina-
czy¢ z tego.

ALFRED (zimno).

Tlomaczcnic si¢ moje bedzie jasne i zrozu-
miate. Gdym si¢ zpanem ostatni raz w domu
zmartej matki jego widzial, o§wiadczylem mu,
iz polegajac na jego uczciwosci pewnym jestem
zc Celiny ani zaslubi¢ ani... uwie$dz nicmasz
zamiaru.

GUSTA w.

Niedatlcm panu nigdy stowa nato azebym jéj
nicmial zaslubié.
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ALFRED.

Niewyrzueam tez tego panu aby$§ mial ten
zamiar. Dawniej byloby trudna do darowania
rzeczg gdyby$s mial pojac sieroto za malzonko,
lecz dzi§ nikt temu na wet wicrzc¢ nicmoze, aby$
chciat poslubi¢ osobo, ktorej familia zalega wig-
zienie i ktora sama ledwo co z oblgkania wyle-
czong zostala.

GUSTAW
(z uniesieniem gniewu)

A,... jak to boli, jak to dokucza, lecz czekam
jeszcze dokoncz pan, jakiez tedy sa moje za-
miary.

ALFRED (z moca)

Narzuci¢ jg innie za zong¢, azeby mojem do-
brem imieniem Celiny i wlasng swojg niestawe

pokry¢.
GUSTA W (z uniesieniem).

To za nadto— takiej obrazy i w wlasnym domu,
poszukiwa¢ muszeg, pan mi nieodméwisz zado-
sy¢ uczynienia; ale natychmiast, tutaj zaraz bez
odwlekania,

ALFRED.

Tego tylko pragne i tym sposobem obciglem
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zerwaé wszelkie stosunki ktore kiedy$ miedzy
mng a wami zachodzity. Przybylem =z tein po-
stanowieniem aby poszukiwaé krzywdy mnie
wyrzadzonej, przez wyrwanie mi nadziei szczg-
§cia i zniewazenie mego imienia, sadzac ze o-
no moze poshuzy¢ do pokrycia waszych niepra-
wosci. Byli tacy, ktorzy mnie uprzedzili o wa-
szych zamiarach, a list Celiny potwierdzit ich
domysty....

GUSTAW (przerywajac mu)

Ciszej panie, aby$ niczatrwozyl tej nieszcze-
sliwej istoty, ktora$ lak haniebnie spotwarzyt.
Jdz nad brzeg rzeki, w bok zamku, w ogrodzie,
pod lipami czekaj na mnie. Przynie$ bron swo-

(ja ze soba, ja zjednym czlow iekiem przybede.
ALFRED (odchodzac).

Niech dhugo nieczekam.

GUSTA W.

Nienaduzyje cierpliwosci.

SCENA VIIIL
GUSTA W (sam).

(W mocnem wzruszeniu idzie ku drzwiom bocznego po

Foju, bierze za klamke¢ i zatrzymuj¢ si¢ nagle).

Nie, niemozna, poznalaby z twarzy mojej <



sic w mojem sercu dzieje. Lecz jakze jej nic-
widzie¢ raz jeszcze! (pauza) Rie, zatrzymataby
mnie, niemoglbym si¢ od niej oderwaé (surowo)
spozniltbym si¢ moze (pauza) [l iezeli..»...c6z sic
z nia stanie wtedy? (pauza) Ale dla czegdéz ona
go przywolywatla do siebie?.... dla czegdéz mnie
dla niego cheiala porzucic¢?.... musze to wyja-
$nieé. (idzie ku drzwiom ktére Matylda zwolna otwiera

i zatrzymuje go.

SCENA IX.

MATYLDA i GUSTAW.
MATYLDA.
Zatrzymaj si¢ pan, teraz niemozna, mocno by-

ta wzruszona, ledwom ja uspokoila, usneta
troche.

GUSTAW.

Na boga powiedz mi pani, dla czego wezwa-
ta Alfreda? (pokazuiacjéj list)y dla czego ten list

do niego pisata? Czy mnie zdradza, czy mnie
juz niekocha?

MATYLD A.

Chciala siebie poswieci¢, aby pana ochronié
od pogardy sw'iata, gdyby$ si¢ z nig polaczyt.



GUSTAW (z zalem).

O nieszcze$liwa Celino! czyliz to trujace wy-
obrazenie pogardy nigdy z twojej duszy nicustg-
pi! (P° pauzie zywo biorac Matylde za reke). Teraz wWiC-
c¢j jak kiedykolwiek potrzebna mi jest twoja
pomoc pani,—strzez Celiny— strzez jej pilnie,
niech bodzie spokojna, za chwile powrodce; a je-
zelibym nicmiatl wréci¢, badz jej przyjacidtka
dozgonna. W moich papierach znajdziesz zape-
"Whnieniej¢j losu (odchodzac zatrzymuje si¢ przy drzwiach
bocznych). O Celino! czemuz ci¢ do tego serca

przycisng¢ nie moge! (wybiega).

SCENA X.
MATYLDA pézniej CELINA.

MATYLD A.

Coz to jest? Co si¢ to znaczy? musialo cds
zajs’dz’ mie;dzy niemi (spostrzegtszy wchodzaca Celing)

Ach! ona.

CELINA
(niespokojna wychodzi zywo ze swego pokoju)

On tu byl, styszatam glos jego, wotlat Cc--
lino, wszak byl? wszak wotal?
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MATYLDA (zmieszana).
Nie nikt tu niebyt, nikt ciebie niewotat.

CELINA.
(biorac ja zywo za r¢k¢ poglada na nig surowo).
Matyldo! ty co$ taisz przedemng. On mnie
wotal, ja niespalam, marzylam tylko o nim, o
nim wta$nie marzytam, kiedy jego glos przerwat
marzenie moje.
MATYLD A.
Zapewne dla lego ze$ o Gustawie marzyla, zda-
walo ci si¢ ze§ glos jego styszata.
CELINA.

Nic, nic, to niebylo zludzenie, styszatam wy-
raznie, styszatam: Celino (bierze Matylde za reke,
oglada si¢ i stucha) CICI1O, Czekaj (smutno) ulC JUZ
niesiysze (pauza, rzucajac sic w objecia Matyld)) Ma-
tyldo! miej lito§¢ nademna, powiedz miprawde,
on tu byl?

M ATYLD A.

Ale Celino uspokdj sic, dla czcgdzbyni miata
tai¢ przed toba jego przybycie.
CELINA.
(odrywajac si¢ od niej).

Dla czego? Oto ci powiem, domysSlam sic te-



raz, przybyt tu, zastal Alfreda, rozgniewat sic,
przemowit si¢ z nim, pokiocil, i moze poszedt
z nim (chcewybiedz)

MATYLDA (zatrzymujac ja).

Celino! zaklinam ci¢ na milos¢ Gustawa, u-
spokdj si¢, jeste§ wzruszona, gdybys wyszla,
mogtabys$ zastabnad zmartwitaby$ tein Gu-
stawa.

CELINA (zatrzymujac si¢)

(zwolna) zmartwitabym go? Ale mi powiedz
czy byt tutaj? gdzie poszedi?

MATYLDA.

Powtarzam ci ze niebyl, Zzuto bylo twoje zhu-
dzenie.

CELINA.

Me, nie ja si¢ nicmyle, ja si¢ nicmoglam my-
li¢ (biegnie do stolika) przeciez sg jeszcze inni lu-
dzie W zaniku précz ciebie (dzwoni 1 czeka) nikt?
gdziez si¢ podziali wszyscy? (dzwoni drugi raz mo-
cniej 1 stucha potem). COz to? same zostalySmy
w zamku? Czy niemasz nikogo? Co to za ludzie
niedbali, niezno$ni (porywa w gniewie dzwonek mocno
dzwoni i czeka. W tem stycha¢ wystrzat. Celina wydaje o-
krzyk przerazliwy i wybiega wchodowemi drzwiami).
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Iti VTYLD A. (spieszac za nia).

Celino dokad, Celino! (we drzwiach) nie pu-
szczajcie j€j, trzymajcie, (Walenty wpada)

WA LE NTY.
Pani ratuj, ratuj pana mego!

MATYLDA.
Ale Celina! czemuze$ j¢j niezatrzymat.

WALE NT Y. (z rozpacza).

Moj pan, moédj pan kochany, upadt za pier-
wszym wystrzalem. Jogo trzeba ratowacé moze zy-
je jeszcze, tuz przy zaniku si¢ strzelali w ogrodzie,
widzialem to z okna mojej izdebki. Pojdz pani, ra-
tuj, na mito$¢ boska ratuj mego kochanego pana.

Iti A TYLDA.

)

O Boze! C0Z si¢ stanie Z Celing! (wychodziz Wa-
lentym).

SCENA OSTATNIA.
€ E LINA. (sama).

(Chwila préznej sceny, stycha¢ bieganie ludzi i wotanie, Ce-
lina wpada $rednieini drzwiami w zupelnein oblakaniu, trzy-
inaigc zakrwawiong chustke w rgku, ktérg, przyciska do
serca).

Niedain— ractlam; to Jedno mi po nim zosta-
8*
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to,— i toby$§ mi jeszcze chcial odebrac.| (goni
po scenie) uciekasz podly,—morderco,—I¢kasz si¢
mojej zemsty, (zatrzymuje si¢ przy stoliku porywa dzwo-
nek i dzwoni). Jest tam kto?—nikt—cicho—jeszcze
raz (dzwoni) teraz wystrzeli—($mieje sie przerazliwie)
Czegoz tak patrzycie na mnie—czy innie nic zna-
cie?—Tak jest? jestem coérka Piotrowdj, Piotro-
wa byla moja matka, a j¢j syn byl =zlodziej,
a ona miala srebro W 16zku, (pauza, skladajac rece)
Nicbicrzcic mnie do wig¢zienia, ja jestem nie-
winng, ja nic nieukradtam, spytajcie si¢ Gustawa
(siada na przeciw otwartego okna ganku, skazujac na chu-
stke zwolna i ponuro) To jest jegO krew, (pauza po-
tem $piewa).

Jak btysnigcic wnocy ginie,

Jak glos fletu wiatr przcwiejc,

Jak schnie rosa na drzewinie,

Tak przeming mc nadzieje!

Czemuz do mnie nicpowraca!

Juz zapomniat dawne chwile...
Ach on zycic moje skraca...

(po pauzie) Cich6T— Klos Vnrhx.----- Styszycie ?
Celino! Celino! (zrywa sie z miejsca) To Gustaw
mnie wola.-—— (skazuje na ganek) Tam,.l., tam...
ide... biegne.» (biegnie do ganku,iwypada z niego z krzy-

kiem.)



— DI-
MA TYL D A (wpada na sceng).

Celino! Celino!

(gdy Celina wypada gankiem, Matylda to spostrzeglszy wy-
daje krzyk, biegnie do ganku i wola)

Na boga ratujcie jg.—Ach! co za Smier¢ okro-
pna (pada na krzesto).

KONIEC SZTUKI.
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